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 إىداء

 الله بالهيبة والوقار... لّومن كلإلى كل 

 ...انتظارإلى من علمني العطاء دون 

 ...افتخارإلى من أجل اسمو بكل 

جوما أىتدي بها في نوستبقى كلماتو  انتظارأرجو من الله أن يمد عمره ليرى ثمارا فقد قطفها بعد طول 

 .اليوم والغد وإلى الأبد

 أبي العزيز

بها أكبر  سم الجراح....منلإلى بسمة الحياة وسر الوجود وإلى من كان دعاءىا سر النجاح...وحنانها ب

الحياة...إلى من وجودىا يمدني بالقوة التي  تنير ظلمةوعليها أعتمد دائما وأبدا...إلى شمعة المنقضة التي 

 .لا حدود لها

 أمي الحبيبة

 إخوتيتي وإصراري...يمهم أستمد عز نإلى من ىم أقرب من روحي...إلى من بي

 .إلى كل الأحباب والأقارب، صديقاتي وزميلاتي

ىذا  ملي....إليهم جميعا أىدي عوأخذ بيدي في تحصيل العلم والمعرفة علمني حرفا،إلى كل من 

 المتواضع.

 خليدة



 

 
 

 إهداء

هم
ّ
 وقلب لا ًخشع و دعاء لا ٌصمع ًىفعإوي أعىذ بك مً علم لا  الل

 
ّ
 حعبدوا إلا إًا

ّ
ه وبالىالدًً إحصاها" إلى اللرًً إلى مً قال فيهما شبحاهه وحعالى: "وقض ى زبك ألا

 غسشا في قلب حب العلم، وأغلى ما لدي في الىجىد.

العطاء بلا  وافس لحب وبلصم الشفاء إلى فيض الحب و إلى مً أزضعخني الحب والحىان إلى زمز ا

 اهخظاز ولا مقابل إلى مً مىحخني القىة وعلمخني المثابسة أمي، ثم أمي، ثم أمي، حفظها الله.

إلى مً سع الكأس فازغا ليصقيني قطسة حب إلى الأمل المض يء زمز الشجاعت والصمىد إلى مً ج

 
ّ
ز أطال الله في عمسه. اشمهه الله بالىقاز وأحمل كلل  بافخخاز أبي العزٍ

أخىاحي أهاز الله دا وقىة وملاذا بعد الله. إخىحي إلى مً شازكذ معهم دفء السحم...  فكاهىا إليّ شى

 دزبهم وحفظهم.

 معهم أجمل اللحظاث صدًقاحي. ل مً كاهىا ملاذي و مً جروقذإلى ك

 إلى كل مً علمني حسفا لهم جميعا شكسي وجقدًسي و امخىاوي.

 

 

  ً  وصسٍ

  



 

 
 

 جقدًس شكس 

لأشخاص أمدوه  جخخلج في صدزه حشكساث الخعبير كماجزا عً لحظاث ًقف فيها المسء حائسا عا

ً  ها اللصان وأن ٌعترفصاز لابد أن ًىطق ب ،لحظاث الكثير والكثير الري أثقل كاهلهم بفضل الآخسٍ

وأهازوا له  لأنهم بصساحت كاهىا الأشاس المخين الري بىا عليه صسح العلم والمعسفت لدًه، ،اججاهه

 شبيل بلىغهما.

ل إلى  فيشكس الله شبحاهه وحعالى الري أعاهىا على إكمال بحثىا، كما هخىجه بشكس الجزٍ

"التي كان لها الفضل الكبير في إجمام بحثىا هرا مىر أن كان عىىاها وفكسة إلى  زةالأشخاذة"بىعياد هىا

 واشدىصحىاها هخىجه بكل الامخىان والخقدًس لها التي كلما قصدهاها أعاهدىا، أن صاز زشالت وبحثا،

إليك ًا أشخاذاجىا  دعاء مً القلب لها أن ًجزيها الله خير جزاء، وحدثدىا فصدقىاها، ،فىصحخىا

 فأهذ كىذ دوما معىا.

شكس المىصىل للجىت المىاقشت على قبىلهم لمىاقشت مركسجىا فكاهىا خاجمت مصك لهرا الكما هخقدم ب

 العمل.

ب أو مً بعيد. ل الشكس لكل مً شاهم وشاعدها مً قسٍ  كما أجىجه بجزٍ

 لكم  شكسا                               
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 مقدمة
 

  ب
 

رقعة  لاتساعنظرا   زادت اتٟاجة إلى ات١صطلحات والدعوة إليها من قبل ات١فكرين والأدباء وأيضا العلماء

تعتبر مفاتيح العلوم وت٫زة وصل بتُ العلوم والباحثتُ وذلك في  فات١صطلحات ،العلوم وات١عرفة في عصرنا اتٟاضر

فهي  وىي التي تسمح نقل العلوم والنتائج ات١توصل إليها والأتْاث بتُ الباحثتُ في ميادين ت٥تلفة، ت٥تلف الأقطار،

ويتُ في القديم ولقد شغلت قضيتها حيزا كبتَا من تفكتَ اللغ تعد أساسا معرفيا متضمنا في إشكالية العلوم كافة،

 الأجيال ونقل ات١عارف من جيل وبتُ أبناء اتٞيل الواحد، عيلات١صطلحات ت٢ا دور كبتَ في تف ذلك أن واتٟديث،

وتعتبر  اتٟياة،التكنولوجي وفي تٚيع ت٣الات العلم و نها أصبح ذا أت٫ية في ظل التقدم خصوصا أن اتٟديث ع

فالتطور الكبتَ والسريع  بل عنوان لتميزىا وتفوقها، اللغة وخلودىا، لاستقرارات١صطلحات أيضا دعامة أساسية 

كان  و الذي يشهده العالم اليوم استدعى آلية للتحكم في ات١علوماتية وفي ىذه الكوكبة من التطورات والتغتَات،

 امعت٣ظهرت ولذلك  ،اة الأساسية في كل علم من العلومالنو  باعتبارىاالوحيد إلى ذلك ىو ات١صطلحات  السبيل

اللغوي  معالمج ،القاىرةاللغوي ب معلمجا اللغوي بدمشق، معالمج الأردني،مع ية عديدة في الوطن العربي)المجلغوية عرب

مكتب التنسيق والتعريب بالرباط...التي تعرف بأنها ىيئات ومنظمات تعمل على تٛاية اللغة العربية  ببغداد،

فلقد دعت إلى ضرورة  بدورىا على منهجيات ت٥تلفة في نقل ات١صطلحات وتوحيدىا، اعتمدت التي وتطويرىا،

 وسبحانو وتعالى لتكون وعاء لكتاب الله اختارىاالتوحيد وذلك من أجل تٛاية اللغة العربية التي وقبل كل شيء 

غبطنا عليها أىل الفكر  العرب،ت٨ن وتلك مفخرة لنا  شك لأنها لغة تتًبع على عرش الألسنة واللغات،بلا  ات٠الد

 واللغة العربية شأن غتَىا من اللغات تقتًض من غتَىا والعكس للتعبتَ عن حاجياتها، ، وغربيتُتُوالثقافات شرقي

وذلك لأسباب  الاقتًاضغتَ أن اللغة العربية ت٢ا ميزة كونها ت٘تاز بظاىرة  وفق مبدأ التأثتَ والتأثر بتُ اللغات،

 ات٠اص ونسيجها الذاتي ومنشئها الأصيل. نحوىاوعوامل تتعلق ب

وأنها السلطة من خلال العلاقات التي تٖددىا القوانتُ وأداة توحيد ، الوجودغة وسيلة للتعبتَ والتواصل و لفال       

مدونة تٟفظ اتٟضارة وإيصال ات١عرفة ،كما تعتبر  و والثقافية والاجتماعيةالأمة فكريا وسياسيا ورمز للهوية الفردية 



 مقدمة
 

  ت
 

ومن تقدم أو تأخر  ،ات٨طاطتعكس عليها من خلال كل الظواىر التي تسود المجتمع من رفعة أو  اجتماعيةظاىرة 

،لذلك فإن اللغة تنهض بنهوض المجتمع وتطوره وتسقط بسقوطو وتأخره لذلك  كان من الضروري تفعيل المجامع 

وأيضا  مصطلحاتهاات١تمثلة في خدمة اللغة ونقل  منهجيتها اللغوية في الوطن العربي الذي برز دورىا العظيم و

اللساني وتوحيده  ىذا ات١وضوع ات١عنون ب:"منهجية المجامع اللغوية في نقل ات١صطلح باختيارلذلك قمنا  توحيدىا،

د بدور وجهود ىذه المجامع التي تسهر على خدمة وترقية اللغة العربية وتوحي والاعتزازمراده التنويو  "،دراسة مقارنة

 من خلال منهجيتها ات١تبعة في كل ت٣مع لغوي عربي. ،مصطلحاتها

اللغوية في على أت٫ية ات١وضوع يتبادر إلى أذىاننا أن نطرح إشكالية مفادىا: ماىي منهجية المجامع  وبناء

وحتى ت٧يب عن ىذا التساؤل و ماىي أسباب ذلك ؟  أم ت٥تلفة؟ ىل ىي متماثلة؟ نقل ات١صطلح وتوحيده؟

اعتمدنا على الوصف في  ات١طروح وإزالة اللبس والغموض من حولو وإيراد فكرة من أجل فهم ت٤تواه و مضمونو،

 .في اتٞانب التطبيقي و ات١قارنةاتٞانب النظري 

النشأة  فهوم،ارتأينا تقسيم البحث إلى فصلتُ: فصل نظري )المجامع اللغوية العربية( الذي تناولنا فيو )ات١و 

والأىداف(،وفصل ثان تطبيقي )  منهجية المجامع اللغوية العربية في نقل ات١صطلح اللساني و ات١قارنة بينهما( الذي 

 مفهومو ،اشكاليتو ومشاكلو(. يتضمن )ات١صطلح اللساني،

وىي تٔثابة حوصلة للموضوع ولكل ات١علومات  ختمناه تٔجموعة من النتائج التي توصلنا إليها وأختَا 

، أما ات٢دف من دراستنا ت٢ذا ات١وضوع فقد كان إبراز دور المجامع العربية ، وإبراز بسيط عن البحث وكاستنتاج

فأولا ، لعلوم والفنونات١كانة ات١همة التي ت٭تلها ات١صطلح في ت٥تلف المجالات باعتباره اللبنة الأساسية في ت٥تلف ا

طلح وكذا اتٟديث عن ات١صطلح و ات١ص تْثنا باتٟديث عن نشأة المجامع اللغوية و أىدافها و أعمات٢ا،للنا استه

ومن الأسباب ات١همة التي جعلتنا ت٩تار ىذا البحث اللغوية العربية وات١قارنة بينها،  ثم تليو منهجية المجامع  اللساني،



 مقدمة
 

  ث
 

ات١وجودة في البلدان العربية وكذلك إبراز دورىا الفعال الذي برعت فيو ىو إعطاء فكرة عن ماىية المجامع اللغوية 

كان اىتمامها الكبتَ بقضية ايتها ، أما اتٞانب الثاني فمن جانبتُ : اتٞانب الأول كان في خدمة اللغة العربية وتٛ

 .ات١صطلح وتوحيده

 التًتٚة والتعريف دراسة تطبيقية تعدد ات١صطلح اللساني بتُ ومن أىم الدراسات ات١ماثلة لبحثنا ىذا ت٧د:

في قاموس اللسانيات للمسدي، الذي تناول فيو واقع ات١صطلح اللساني العربي وترتٚة ات١صطلحات اللسانية 

وأيضا  ،وتعريبها وإشكالية تعدد ات١صطلحات اللسانية، وكذا جهود ات٢يئات وات١ؤسسات العربية في ت٣ال ات١صطلح

التي لم تقم بات١قارنة  خاصة في دراستو للمصطلح اللساني، لتقعيد ،الذي أعطى دراسةنقل ات١صطلح بتُ الفوضى وا

الذي جاء كوسيلة تٞمع المجامع اللغوية وات١قارنة بتُ كما ىو اتٟال في تْثنا  بتُ منهجية المجامع اللغوية العربية،

 منهجيتها وذلك في سبيل نقل ات١صطلح وتوحيده.

ومن أىم الصعوبات التي  ومن طبيعة الأمور الواردة كثتَا في أي تْث أنو تعتًيو صعوبات أثناء إت٧ازه،  

قي ضوع خاصة بالنسبة للجانب التطبيواجهتنا في تْثنا ىذا ىو عدم توفر ات١صادر وات١راجع الكافية ت٢ذا ات١و 

بل كان دافعا وحافزا لإت٘ام إت٧ازه بفضل الله  ،لكن ىذا لم ينقص من عزتٯتنا)منهجية المجامع اللغوية العربية(

ت٨و مستقبل   انطلاقعس أن يكون كنقطة   ومكملاسبحانو وتعالى الذي أعاننا على العمل وقدمناه كاملا 

 باىر.



 

 

 الفصل الأول: 

المفهوم والنشأة المجامع اللغوية العربية 

 والأىداف

 أصل التسمية-

 المجمع مفهوم-

 العربية اللغويةنشأة المجامع -

 العربية اللغوية المجامع-
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  تراتٝة لبناء القومية ات١شكلة ت٢ندسة ىذا البناء على ات١ستوياالاللغة ىي قوام ات٢وية وعماد الشخصية، وىي            

والسياسية، فاللغة ىي الأمة أو القوم أو اتٞماعات أو الأفراد أو ت٦ثلتُ في   والاقتصاديةوالاجتماعية  الثقافية

فكرين اللسان و الفكر تفاعل يعد خاصية لازمة من خواص يستمد مادتو وطاقتو الفاعلة من ات١سان للسانهم وال

 وتكوينو. الإنسانالعلمية اللغوية التي تعد ت٘ثيلا صحيحا تٟياة 

من خلال خدمة اللغة  للإنسانت٣امع اللغة العربية خدمة  أنشئواغاية الرواد الأوائل الذين لقد كانت          

وجدنا تعاونا  إذ، ورعايتها، فلقد كان ات١شرق العربي يشكل وحدة متكاملة تقريبا في اتٞهود اللغوية لوضع ات١صطلح

لى واستقلال ىذه الأقطار ت٘اما عن الدولة بعد انتهاء اتٟرب العات١ية الأو  بتُ الأشخاص وات١ؤسسات وخاصة

لمجمع : وىيالعثمانية وذلك من خلال وضعهم لعدة ت٣امع لغوية علمية رتٝية ،فتم بذلك إنشاء عدة ت٣امع 

 ت٣مع اللغة العربية بالقاىرة ت٣مع اللغة العربية الأردني، ،المجمع العلمي العربي العراقي، العلمي العربي بدمشق

م، ت٣مع و بات٠رطت٣مع العربية  ،بالسودان ت٣مع اللغة العربية ،المجمع اللغوي ببغداد بالرباط، التعريبتنسيق  كتب،م

 ....اللغة العربية الفلسطيتٍ وت٣مع اللغة العربية بالشارقة.

 مية والمفهوم والنشأة(المجمع )التس أولا:

 أصل التسمية-1-1

أما في ( académies)اللاتينيةوفي  ( académie)لأجنبيةاللفظة اتعود أصل كلمة المجمع إلى         

نلاحظ أن ىذه الكلمات الأجنبية متشابهة في النطق ولكنها ت٥تلفة من حيث ، (acadmey) الإت٧ليزية فهو

 البنية والشكل.
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من خلال اتٝو اشتقت  (،( acadmçesesالأسطوريالمجمع إذن كلمة يونانية الأصل تنسب إلى البطل اليوناني 

 أفلاطونلفظة تطلق على حديقة يونانية حيث كان ت٬لس (academes) فاسم الأجنبيةكلمة ت٣مع في اللغات 

فلاطون برفع شعار على باب اتٟديقة بعنوان" من لم يكن مهندسا لا أ لامذتو تْيث قام الفيلسوف الشهتَو ت

تٗطر على بات٢م  التيمع تلامذتو حول ت٥تلف ات١وضوعات يدخل علينا "،ففي ىذا ات١كان كان أفلاطون يتناقش 

 1.وعلة لكل مشكل أو فرضيةوذلك عن طريق إت٬اد سبب 

 مفهوم المجمع-1-2

 المجمع في ات١عاجم العربية و تٛلت مفاىيم عديدة و متقاربة فيما بينها من حيث ات١عتٌ، تعاريفتعددت 

تو تٚعا وتٚعو عن تفرق الشيءتٚع  ):)التعريف التالي ابن منظور في لسان العرب في مادة )ج م ع ( أوردفلقد 

وأتٚعو فاجتمع واحد مع، واتٞمع: اسم تٞماعة للناس واتٞمع: المجتمعون: وتٚعو تٚوع واتٞماعة واتٞميع والمجمع 

 2.((تٚاعة النباتر و  غتَ الناس قالوا تٚاعة الشجوالمجمعة كاتٞمع وقد استعملوا ذلك في

 مكان الاجتماع. أو.3))موضع الاجتماع((كما أريد بو أيضا أنو:-

 4 عنقي و كتفي أي حيث ت٬تمعان ((:))فضرب بيده ت٣مع بتُففي اتٟديث الشريف ت٧د يف أخر لو:وفي تعر 

 ي ىنا يعتٍ ات١وضع حيث يلتقيان فيو.أ

 ختلاف بينهم و أنو لم يتم تٖديد ات١عتٌ مباشرة من ىذه التعريفات أن القول نفسو تكرر مع بعض الا و ات١لاحظ

                                                             

ت٣لة أفاق الثقافة والتًاث، الإمارات العربية اات١تحدة امع اللغوية العربية حديثا، ، المجوتينظر: ىلال نات-
.11،ص1995،ديسمبر،1416،رجب11،ع،دبي 1 

.679، مادة)تٚع(، ص 8، )د ط(،)د ت(، جبتَوت سان العرب، دار صادر،،ل ن منظوراب- 2 

.243،ص 2008ت  ،بتَوت ،مكتبة لبنان ناشرون، أسسو النظرية و تطبيقاتو العمليةعلم ات١صطلح  علي القاتٝي،- 3 
4
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 1غتَ أن ات١قصود منو عموما ىو الاجتماع أي أن مادة "ج م ع "تٖمل معتٌ الاجتماع .

 في خدمة اللغة العربية وتٕسيدىا ت٭تل المجمع مكانة بارزة في البلدان العربية وذلك نظرا لأت٫يتو الكبرى

، خدمة العربية وظيفتهاالمجمع عبارة عن مؤسسات لغوية و  :عريفات اصطلاحية عديدة نذكر منها،ت٢ذا وردت لو ت

، ذلك أن للغة و كذلك الفنون الآداباء ىدفهم ترقية اللغة والعلوم و من تٚلة من العلم الأختَةتتكون ىذه 

على التًاث العربي  ما ت٬ب عليو بناءاوي والعلمي و اىتماماتهم على اتٞانبتُ اللغجوانب عدة لكن يصبون جل 

 .2مسايرة لقضايا العصر الأختَةأيضا تزويدىا بات١صطلحات اتٟديثة التي تكون ىي العات١ي، و 

، التي تعبر مصطلحات جديدة للعلوم اتٟديثة إت٬ادأيضا أن المجمع تكمن وظيفتو ))في وفي تعريف وجيز 

التنسيق متماشية مع روح اللغة العربية مع و ، تْيث ت٬ب أن تكون صحيحة قة عن ات١عتٌ العلمي ات١قصود بهابد

 الأقطارت٤اولة توحيد ات١صطلحات القائمة بتُ علماء القطر الواحد أو بتُ بتُ ات١صطلحات القدتٯة و 

ويعرف المجمع أنو:))تٚع  .اتٟديثةديدة صحيحة لغوية للعلوم مصطلحات ج ت٬ادإ.للمجمع وظيفة في 3((ات١ختلفة

 اتٟديث بهذا ات١عتٌونها وللتداول بعمق أو البحث فيو و من الباحثتُ ات١ختلفتُ للتوسع في ات١وضوعات التي ت٬مع

 . 4((تستعمل لفظة ت٣مع اليوم

ت٣موعة  تٖوي،ات١لاحظ من ىذه التعريفات أن المجامع اللغوية يطلق عليها اسم ىيئات أو منظمات لغوية 

ىداف الأولية جعلها من الأبل و ،لعربية وخدمتها اللغة ااتٟفاظ على سلامة  إلىمن الباحثتُ ات١ختصتُ يسعون 

 تزويدىا تٔصطلحات جديدة من أجل أن تساير العصر اتٟديث.التي تركز عليها و 

                                                             

-ه 1416،رجب 11،ع دبي ،العربية ات١تحدة الإمارات، الثقافية والتًاث ىلال ناتوت، المجامع العربية حديثا، ت٣لة آفاق-
.14، ص 1995ديسمبر  1 

.79،ص 2004اتٞزائر،)د ط(، للنشر، دارىومة  مقالات لغوية، ينظر:صالح بلعيد،- 2 
.142،ص 2004، ،عالم الكتب، مصر،)د ط(20من النشأة إلى أواخر القرن ، اللغة وقضاياالمجامع العربية  ،وفاء كامل فايد- 3 
.14"،ص  ة العربية حديثا"المجامع اللغوي،ىلال ناتوت- 4 



والنشأة والأهدافالمجامع اللغوٌة المفهوم الفصل الأول                           
 

9 
 

تتعدد و تتنوع المجامع اللغوية وذلك باختلاف ىدف إنشائها وكذلك ات١وضوع الذي تتناولو وتعتٍ بو 

،فالمجامع اللغوية تنقسم بدورىا إلى عدة ت٣امع منها: تارتٮية ، سياسية ، لغوية ، أدبية .....لكن قد يضم الأنواع 

 ع وت٫ا : المجامع ات١تخصصة والمجامع العامة .أساسيان من ىذه المجامها تٔجمع واحد ، فنذكر إذن نوعتُ تٚيع

:فمن خلال اتٝها يتبادر إلى أذىاننا بأن ىذا النوع من المجامع يهتم تّانب واحد فقط  لمتخصصةالمجامع ا-أ

 المجمع الذي يعتٌرى لذلك يعرف بأنو : ))من جوانب ات١عرفة ويكون متخصص فيو تْيث  لايهتم باتٞوانب الأخ

 .1((بفرع واحد من فروع ات١عرفة 

: وىو ثاني المجامع اللغوية ، وىو بدوره يكون عكس المجمع الأول ت٘اما فهو ت٬مع جوانب  لعامةا المجامع-ب

.فنلاحظ من 2((المجمع الذي يعتتٍ بشتى النواحي عبر تٞان متخصصة ت١عرفة ويكون متخصص فيها فيعرف :))ا

 فيما بينهما .متناقضتُ  خلال التعريفتُ أن النوعتُ 

 نشأة المجامع اللغوية -1-3

بأنها ىيئات أو منظمات لقد تناول الباحثون و الدارسون المجامع اللغوية و التي كما سبق و أشرنا إليها 

، ىدفهم تٛاية اللغة العربية الاختصاصأيضا من أىل والدارستُ و  ون من تٚاعة من العلماء والأدباء رتٝية تتك

بها الباحثون على مر العصور  اىتمحتى الفتٍ لذلك و الأدبي ،العمل على رفع ات١ستوى اللغوي و  كذلكو  وتطويرىا

 .إلى الشكل والتطور عرفة جذورىا الأولى من حيث النشأةسعوا إلى مو 

الأزل البعيد ولكن بشكل ت٥تلف تْيث ترجع أصول المجامع اللغوية إلى العصور القدتٯة، فلقد عرفت منذ 

ثم  ،تسميات ت٥تلفة ،حيث أرجع بعض الباحثتُ أصوت٢ا الأولى إلى زمن ات٠ليفة العباسي ىارون الرشيد في بغدادو 

                                                             

.08، المجامع اللغوية ، ص. ينظر: ىلال ناتوت 1 
ات١رجع نفسو ، الصفحة نفسها. . ينظر: 2 
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فهو يقوم بالتًتٚة  و عمل ىذا البيت متشابها للمجامع اتٟالية، بعد ذلك ات١أمون وىو صورة للمجمع العلمي،يليو 

م تأسست 1892،وفي عام تُ وات١تًتٚ تُ ؤلفات١و  للدارستُ و كان يؤمو ،عتٌ اللغة بات١فردات وات١صطلحاتالتي ت

"برئاسة "السيد توفيق البكري "الذي يعد ىذا المجمع أول ت٣مع يهتم بوضع  ة باسم "المجمع اللغوي والتعريبتٚعي

أما في بلاد الشام فقد تأسس المجلس العلمي الذي يتًأسو "عبد الله  ات١صطلحات و تعريبو لكنو لم يدم طويلا،

كل ىذه المحاولات باءت بالفشل   لكنو  العناية بها،ضو المحافظة على اللغة العربية و غر  كان و ، ميخائيل البستاني"

لكن بنفسها دون أن تعضها اتٟكومات و أنها قامت  ذلك راجع لعدة أسباب منها:ولم يكتب ت٢ا النجاح والبقاء و 

ذلك  ية أخذت على طريقها في الإنشاء والتأسيس و عندما بدأت تهتم بقضية اللغة ظهرت إلى الوجود ت٣امع رتٝ

،تم إنشاء عدة ت٣امع  بعد اتٟرب العات١ية الأولى" ))ففي ىذه الفتًة أي". 1كان بعد نهاية اتٟرب العات١ية الأولى

العربي في الشام ،ثم توالى  الفيصلي،في زمن اتٟكم م1919ع العلمي العربي بدمشق عام لغوية فتم أنشاء المجم

أختَا ت٣مع و م،1958أيضا المجمع اللغوي العراقي عام و ،م1932وي بالقاىرة  وكان ذلك عام إنشاء المجمع اللغ

 بالإضافة إلى ت٣امع لغوية أخرى. .2م((1976اللغة العربية الأردني عام 

ق العراشام ودمشق والقاىرة و البغداد و  :في البلدان العربية مثل قيامهاو  ،إن نشأة المجامع اللغوية العربية

جعلوىا من الأىداف الأساسية التي يسعون أساس لبناء لغة عربية سليمة بل و كانت تٔثابة حجر  ،الأردن أيضاو 

اتٟفاظ على أصالتها ء و العلماء و ات١فكرين بالغة  و العاملتُ فيها من الأدبا اىتماموكان ذلك من خلال  إليها،

 أيضا تنقيتها من الفساد.و  وإغنائهالسعي لتطويرىا ورقيها مع ا

                                                             

.246-193،ص 1،2008مكتبة لبنان ناشرون،ط  علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية، ينظر:علي القاتٝي،- 1 
. 112-111،ص 1998،د ط،دمشق،منشورات إتٖاد الكتاب العرب،تٞهود اللغوية في ات١صطلح اتٟديث،االزركانعلي - 2 
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بالتفكتَ في وضع  النهضةوأعلام  ،قام ات١فكرون ،أيضا المحافظة عليهاسلامة اللغة العربية وتطويرىا و ل

الوسائل جاءت على شكل ىيئات علمية تتمثل في  ذهى ضمان ستَورتها،ة العربية و وسائل من أجل تٛاية اللغ

 .تنشط في العديد من الدول العربية"المجامع اللغوية "التي 

 الأىداف(الأعمال و  المجامع اللغوية العربية)النشأة، ثانيا:

ت٣موعة من العراق ، الأردن ، السودان ، ليبيا ، فلسطتُ ....(  ،)دمشق العربيةد انضوت في بلداننا لق

المجامع اللغوية التي ما تزال قائمة حتى يومنا ىذا ، فلقد ظهرت في الوقت ات١ناسب لشدة اتٟاجة إلى التنمية اللغوية 

، تْيث تعمل على اغناء اللغة العربية بات١صطلحات اتٞديدة بتعريبها أو بوضعها ، وتعمل على نشر اللغة بتُ 

عربية من تعلم العربية ومراجعة طرائق كتابتها وإملائها وت٨وىا وصرفها،  الناس وتيستَ التواصل وت٘كتُ الأمة ال

والعمل على إحياء التًاث العربي كما تعمل أيضا على توحيد ات١صطلح أي تسعى إلى اتٟد من الازدواج والتعدد 

 ات١صطلحي .

 المجمع العلمي بدمشق-1- 2

ة فهو السبيل الذي مهد لتأسيس ت٣امع علمية لغويأقدمها العلمي بدمشق من أوائل المجامع و يعد المجمع 

 مصر... لبنان،  ، ،الأردن بغداد ،في أقطار لغوية عربية كالقاىرة

كان يتألف من الرئيس "علي كرد" ،  م1919للغوي بدمشق إلى أوائل عام تعود نشأة المجمع العلمي ا

للغوي المجمع العلمي ا ات١هام ات١وكلة مع عن أىم،تْيث أعلن الرئيس عند تأسيسو للمج وأيضا تٙانية أعضاء

تْيث أعلن الرئيس عند  ،كان يتألف من الرئيس "علي كرد" وأيضا تٙانية أعضاء،  م1919بدمشق إلى أوائل عام 

وأوضاعها  ةالعربية أخذ على نفسو النظر في اللغ :كالآتيو ىي   ،مجمع عن أىم ات١هام ات١وكلة إليوتأسيسو لل

الفنون عن اللغات اعات و الصنو  تعريب ما ينقصها من كتب العلوم وإحياء ت٥طوطاتها و  آدابهانشر العصرية و 
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و  اثيل وتٚع الآثار القدتٯة من ت٘ ،على ت٪ط جديد ات١وضوعةتأليف ما تٖتاج إليو من الكتب ات١ختلفة و  ،الغربية

 وفضلاعربي و تأسيس متحف ت٬معها،  خاصة ما كان منها ،ونقود و كتابات وما شاكل ذلكأدوات و الوان 

تٚع ات١خطوطات القدتٯة الشرقية وات١طبوعات العربية والغربية و عن كل تلك ات١هام التي قام بها عمل أيضا على 

بتُ المجامع و و أفكاره و تربط بينالمجمع لنشر أعمالو و  باسمقام أيضا بإصدار ت٣لة تأسيس مكتبة عامة ت٢ا، و 

كما كانت ت٢ذه الأختَة )المجلة( ))دور في وضع ات١صطلح العلمي، حيث  .1العلمية ات١ختلفة ات١ؤسساتاتٞامعات و و 

كانت تنشر فيها البحوث اللغوية والأدبية، لأت٫ية المجمع في ت٥تلف الأغراض والتي تناولت مواضيع اللغة 

 في وات١صطلحات ومن بتُ الناشرين اختلاف مصطلحات ىذه المجلة "أمتُ للمعارف في أتٝاء النجوم وتٚيل ات٠اني

ومصطفي الشهابي في  الكيمياءعلم الطبيعة وداود الشيلي في اتٞواىر ومرشد خاطر وصلاح الدين الكواكبي في 

م جهود ات١صطلحية التي بذت٢ا أعضاء ىذا المجمع قليلة إلا أنهل. وكان ل2((ومصلحاتهاعلوم الزراعة وات١واليد الثلاثة 

لأنهم انطلقوا من منظورات ت٣معية بل لشعورىم القومي والوطتٍ الذي  لتعليم العالياستطاعوا أن يطبقوا التعريب فبا

 دعاىم لذلك.

يلتو ات١تميزة في تٖقيق أىدافو ))بالنسبة للمجلة التي تم إصدارىا في ت٣مع دمشق، لقد كانت ىذه الأختَة وس

كتب ت٤ققة التي أسهمت و  صلتو باتٞمهور ، كما تعد أسفارىا اليوم مرجعا لغويا ت١ا تٖويو من دراسات و تْوث و 

 بشكل كبتَ في ت٧اح التعريب في مراحل التعليم كافة .و 

ات١تعددة في ت٣ال التعليم و  وجهودا توالعربي بدمشق من خلال إت٧ازاتو لقد ظهرت أعمال المجمع العلمي 

من خلال  التعريب ووضع ات١صطلحات و تصنيفها ، و أيضا في المجال اتٟكومي الرتٝي ،كما تظهر أعمالو أيضا

ربيع الثاني عام  21م ات١وافق ل 1921أكتوبر  1إسهامو في إصدارات عديدة أبرزىا المجلة التي أنشأت في 

                                                             

.  114 113ينظر: ات١رجع السابق ،ص:- 1 
2 
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من تعليم و تعريب ووضع ، فهنا نرى بأن أعمال المجمع اللغوي بدمشق شمل تٚيع ات١يادين 1ه((1339

 .لغوية من اتٞانب العملي، وأيضا المجال اتٟكومي ت٦ا جعلو يعد من أىم المجامع الللمصطلحات

 سعى المجمع العلمي بدمشق إلىي       

و تعريب ما ينقصها من كتب ، دابها و إحياء ت٥طوطاتها آالعربية وأوضاعها العصرية و نشر ))النظر في اللغة 

و تأليف ما تٖتاج إليو من الكتب ات١ختلفة ات١واضع على ت٪ط  ،العلوم والصناعات و الفنون من اللغات الأوروبية

 و إصدار ت٣لة خاصة بو تنشر فيو أعمالو وأفكاره .و أيضا تأسيس دار كتب عامة ت٢ا  ،جديد

و ملائمة تٟاجات اتٟياة  المحافظة على سلامة اللغة العربية و جعلها وافية تٔطالب الآداب و العلوم و الفنون ،-

،السعي  أيضا وضع ات١صطلحات العلمية و التقنية و الأدبية و اتٟضارية و دراستها وفق منهج ت٤دد ات١تطورة ،و

 جانب دوره في تْث قضايا العربية و إصدار ات١عاجم و الدوريات اللغوية. إلىوحيدىا في الأقطار العربية كافة لت

 و نشرا.العناية بإحياء تراث العرب في العلوم و الفنون و الآداب تٖقيقا -

لتعليم ت٨وىا و صرفها، و توحيد طرائق أساليب مستَة  وابتكار ،اللغة العربية و ضبط أقيستها النظر في أصول-

 .2إملائها و كتابتها و السعي إلى كل مالو شأن في خدمة اللغة العربية و تطويرىا((

تٯكن القول بأن المجمع العلمي اللغوي بدمشق من أىم المجامع المحافظة على اللغة العربية  ت٦ا سبق ذكره،

في تطوير و وأيضا تراثها ، ذلك أنو ت٭ي ت٥طوطاتها و ت٬معها ،و يهتم بأدق التفاصيل التي من شأنها أن تساىم 

 ى إليها.وذلك من خلال أىم أعمالو و أيضا الأىداف التي يسعترقية اللغة ،

 

                                                             
.241علً الزركان ،ص  -

1
 

4 ،ص 4،1937-3،ج15،ت٣لد  العربية بدمشق ت٣لة ت٣مع اللغة- 2 
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 مجمع اللغة العربية بالقاىرة-2-2

يعد المجمع اللغوي بالقاىرة ثاني المجامع اللغوية بعد ت٣مع دمشق ))فيعتبر السيد"عبد الله النديم" أول من 

ب:)التكنتُ و  في صحيفة معنونةفاقتًح بذلك  دعا إلى طريق النشر و إلى فكرة إنشاء المجمع اللغوي،

م،صدر مرسوم 1932.وفي عام  1م ((1771م و 1698التبكيت(،التي كان يصدرىا في الإسكندرية عام 

سم ام، أصبح 1937م، أما في عام 1934 جانفي 30إنشاء ت٣مع اللغة ات١لكي و انعقدت أول جلسة في 

من  ابتداء"ت٣مع اللغة العربية " و كان ذلك  اتٝوبوليوز صار المجمع )ت٣مع فؤاد الأول للغة العربية(، و بعد ثورة 

  ،في ات١صريتُ واللغويتُ العرب وات١ستشرقتُ يتمثلون لقد كان المجمع في بدايتو يضم عشرون عضوا،،و م1953عام 

لمجمع بإصدار ت٣لة علمية م، قام ا1934م،أصبح عدد الأعضاء أربعتُ عضوا، أما في عام 1946أما في عام 

 ة أربعة أبواب أساسية وىي كالآتيتضم ىذه المجل ،رينمن العدد الرابع و العش ابتداءأصبحت سنوية  ثم،حولية

 . باب ات١صطلحات التي يقرىا المجمع-

 .ارات اللغوية التي يصدرىا المجمعباب القر -

 .باب البحوث و الدراسات اللغوية-

أيضا الدراسات اثو التارتٮية و تْىذه المجلة بنشر أعمالو وأ تقوم حيث.2باب تراجم أعضاء المجمع  او أختَ 

 ات١عجمية.

الناحية ات١عجمية و  فالمجمع اللغوي بالقاىرة ينظر في قضايا اللغة من الأخرى،مثلو مثل المجامع 

ومن أعمالو  لمحدثة في ت٥تلف فروع ات١ختلفة،ا في نقل ات١صطلحات ينتهجونهج الذي كذلك إقرار الو  ات١صطلحية،

                                                             

.131العلمي اتٟديث، ص اتٞهود اللغوية في ات١صطلح  ،الزر كانعلي - 1 

.248-249ص  تطبيقاتو العملية،ينظر: علي القاتٝي، علم ات١صطلح و أسسو النظرية و  - 2 
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ماعية متوالية، وقد لا تٮلو تجالح اتٟكومة ات١صرية شرط أن تكون أيضا أنو ينظر أن يكون مصلحة دائمة من مصا

في وضع ات١صطلحات ات١ستحدثة حتى تضم كل  الاشتًاكوأيضا لابد من  منها من قرار لغوي خطتَ، اجتماع

العربية في القاىرة يبذل جهودا في ت٣الات عديدة، لكن سنذكر .تْيث نرى ىنا بأن ت٣مع اللغة 1الأقطار العربية 

تصنيف ات١عاجم  تسيتَ قواعد اللغة العربية، اتٟضارية،))توليد ات١صطلحات العلمية و ئيسية وىي:أربع ت٣الات ر 

 2وأختَا إحياء التًاث العربي((. ات١تطورة،

: ات١عجمي وي بالقاىرة يهتم تّانبتُ ت٫اللغ،لكن ما نلاحظو ىنا أن المجمع ا للغة جوانب و فروع عديدة

كذلك كان لو منهج خاص في نقل ات١صطلحات اتٟديثة وذلك بهدف أن تضم تٚيع الأقطار ات١صطلحتُ و و 

 العربية.

تًك في أىداف فهي تش ،المجمع اللغوي بالقاىرة عن أىداف المجامع الأخرى أىدافتٗتلف كثتَا  لا

المحافظة على سلامة اللغة العربية  إلىعديدة خاصة المحافظة على اللغة العربية، فالمجمع اللغوي بالقاىرة يسعى 

ضوابطها ويبسط تعليم ت٨وىا وصرفها ولييسر أيضا طريقة قيمتها و  وذلك بهدف اختيار ما يوسع من ،وأساليبها

وكتابتها، ودراسة ات١صطلحات العلمية والأدبية والفنية واتٟضارية وكذلك الأعلام الأجنبية والعمل على  إملائها

وذلك من خلال العمل  3وأيضا نشرىا والبحث عن كل ما لو شأن في تقدمها ،توحيدىا بتُ ات١تكلمتُ بالعربية

.  العلوم و الفنون وشؤون اتٟضارة وأيضا ات١عاشاللغة وتطويعها للوفاء تْاجة اتٟياة اتٟديثة في إثراءات١ستمر على 

بذل مزيد من اتٞهود تٟماية اللغة وجعلها وافية تٟاجات العلوم والفنون وشؤون اتٟياة، ولا  إلىوكذلك السعي 

الصيغ وأيضا ما ينبع عن العربية من الألفاظ و الوسائل لذلك والتنبيو على  يئة من خلال ته إلايكون ذلك ت٦كنا 

 ة بدراسة اللهجات العربية اتٟديثة. العناي
                                                             

.117ص علم ات١صطلح، أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية، ر: ت٤مد علي الزركان،ظين- 1 

.284ص علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية،  علي القاتٝي،-  

,245،ص109،2008،ت٣لة التًاث العربي،دمشق،ع ،ت٣امع اللغة العربية الله شريف ينظر،ختَ- 3 
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المجمع أيضا اتٟفاظ على اللغة العربية الفصحى بتُ الأمة العربية  إليهاومن بتُ الأىداف التي يسعى 

وذلك بهدف ت٘كينها من التعبتَ تعبتَا سائغا عن متطلبات العلوم والفنون الغربية وكذلك التكنولوجيا ات١عاصرة 

 .1ومواكبة الفكر العات١ي

القول بأن ت٣مع اللغة العربية بالقاىرة اعتبر ت٣مع عظيم ومن أنشط المجامع عملا وذلك ف تٯكن ت٦ا سل

 من خلال أعمالو في وضع ات١صطلحات العلمية الدقيقة.

 المجمع العلمي العراقي -2-3

م، فلقد كان "ت٤مد رضا 1947بغداد عام  إلىتعود الإرىاصات الأولى لنشأة المجمع العلمي العراقي 

" مؤسسا لو، رفقة أعضائو البارزين ات١تمثلتُ في: الدكتور منتَ القاضي، الدكتور مصطفى جواد، ت٤مد بهجة ألشيبي

الأثري، الدكتور يوسف عزدين وأختَا الدكتور أتٛد مطلوب وىناك آخرين غتَىم. لقد كانت نواة ىذا المجمع 

م، وذلك بهدف نشر أتْاث وأعمال 1950عامت٣لتو  بإصدارتٚة والنشر(، فلقد شرع المجمع والتً  التأليف)تٞنة 

مكتبة تضم نفائس ات١خطوطات وات١طبوعات وقتم أيضا بتأسيس مطبوعة خاصة بو،   بإنشاءأعضاءه وقام أيضا 

والقضاء كما نشر ىذا المجمع أيضا معاجم ومصطلحات التي أقرىا فهي تتمثل في: مصطلحات في العلوم 

 2والسكك اتٟديدية، علم التًبية، القانون الدستوري...

جعلها العناية بسلامة اللغة العربية و  إلىالمجمع العلمي العراقي مثلو مثل المجامع السابقة الذكر، فهو يسعى 

أعمالو على الوجو التالي: لقد كان المجمع  إت٬ازوافية تٔطالب العلوم والفنون وشؤون اتٟياة اتٟاضرة ومن ىنا تٯكن 

م 1950من سنة  ابتداءت٣لاتو  بإصدارالمحاضرات، قام  إلقاءالعراقي ينضم كل عام موتٝا ت٥صصا وذلك من أجل 

قواعد يا( عاتٞت من خلات٢ا ات١صطلحات و تْثا علم 63الدراسات )أكثر من والتي حولت كثتَا من البحوث و 
                                                             

.20،21،25العربية في تٜستُ عاما،صضيف،ت٣مع اللغة  ينظر،شوقي- 1 

.286ينظر، علي القاتٝي، علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العملية، ص- 2 



والنشأة والأهدافالمجامع اللغوٌة المفهوم الفصل الأول                           
 

17 
 

ت٣هودىا وتوسيع آفاقها بالنقل  و اللغة العربية، ورعاية ات١صطلحات والعناية بها وتوجيووسائل ت٪التعريب وكذلك 

 1التعريب والاشتقاق.و 

))المجمع العلمي العراقي يهتم بتعريب الكلمات و إت٬اد ات١صطلحات العلمية و ترتٚة الكتب التي ت٭تاج إليها العالم 

ىذا من شأنو أن ت٭افظ على سلامة و .2و تسهيل الصرف و النحو(( الاشتقاقأيضا إطلاق القياس و و  العربي،

فية تٔطالب العلوم وشؤون اتٟياة، والبحث العمل على جعلها وا)كما عتٍ بسلامة اللغة العربية و اللغة العربية،)

العربية  وحفظ ات١خطوطات والوثائق حضارتهم،وفي تاريخ العرب والعراقيتُ ولغاتهم وعلومهم و  آدابهاالتأليف في و 

لعلمية و كذلك البحث في العلوم والفنون اتٟديثة يكون ذلك بأحدث الطرق او  ،النشرالنادرة وإحيائها بالطبع و 

 .3بث الروح العلمية في البلاد((وتشجيع التًتٚة والتأليف فيها و 

 مجمع اللغة العربية الأردني-2-4

وىذا  كان ذلك في الأردن،و م،1924الأردني إلى عام تعود البدايات الأولى لنشأة و قيام المجمع اللغوي 

لكن في ىذه المحاولة فشلت لأن أيام ىذا  حول موضوع تأسيسو، ألأمتَ عبد الله" يعود إلى الأمر الذي أصدره"

ذلك تنفيذا للقرار و  النشر،تأسست اللجنة الأردنية للتًتٚة والتعريب و ،م1961أما في عام  المجمع لم تدم طويلا،

يسعى المجمع و ،4م1976مؤت٘ر التعريب الأول ليتأسس بعد ذلك ت٣مع اللغة العربية الأردني في أوائل  اتٗذهالذي 

كذلك إصدار ونشر ات١دارس وإلقاء المحاضرات وإنشاء دار كتب و  الأردني كغتَه من المجامع إلى إحياء اللغة العربية،

ات١ؤسسات في والدوائر و ،في ت٥تلف الوزارات  لفةت٣لة شهرية، فمن خلات٢ا تعرب ات١صطلحات الأجنبية ات١خت

إذ  أيضا وضع مصطلحات عربية تقابلها من خلال ات١شاركة في تٛلة تعريب التعليم العلمي اتٞامعي،و  الأردن،
                                                             

. 179علم ات١صطلح وات١صطلحية، ص إلىلعبيدي بوعبد الله، مدخل - 1 

.18ص  ،المجامع اللغوية العربية حديثا، ىلال ناتوت- 2 

.286ص  ،علم ات١صطلح، علي القاتٝي- 3 
. 51اللغة العربية و التعريب في العصر اتٟديث،ص ينظر:عبد الكريم خليفة،- 4 
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 عمل المجمع أيضا على تكوين مشروع ت٤دد يقضي بتًتٚة الكتب العلمية في ت٣الات عدة مثل الفيزياء،

 الكيمياء... الرياضيات،

ت٢دف الأساسي الذي ت٬تمعون فيو ىو"تٛاية اللغة وا سابقة الذكر تشتًك في أىداف عدةالمجامع ال تٚيع

ة تّعلها تواكب كذلك بالنسبة لمجمع اللغة الأردني الذي يعمل على))اتٟفاظ على سلامة اللغة العربي العربية"،

إلى توحيد ات١صطلحات في ت٥تلف  بالإضافة الإسلامي،و و إحياء تراثها العربي  الفنون اتٟديثة،متطلبات الآداب و 

المجالات كالآداب و الفنون ووضع ات١عاجم ،و ات١شاركة في ذلك بالتعاون مع وزارة التًبية و التعليم و ات١ؤسسات 

ع أيضا إلى تٖقيق الأىداف كما يهدف ىذا المجم.1العملية و اللغوية و أيضا الثقافية داخل ات١ملكة وخارجها ((

 الآتية

غناء اللغة العربية بألفاظ حضارية جديدة في ت٥تلف جوانب اتٟياة اليومية، والمحافظة على اللغة العربية ))إ-

 وتوظيفها توظيفا سليما في اتٟياة اليومية والعمل على تفصيح الألفاظ العامية التي تعود إلى ألفاظ فصيحة.

 طن العربي.توحيد مسميات ألفاظ اتٟياة العامة على مستوى الو -

في دراسة الظواىر الاجتماعية في الأقطار  وعلماء الاجتماع تُ والدارستُ والكتاب والصحافيتُثإفادة الباح-

 العربية.

 توحيد لغة وسائل الإعلام والصحافة على مستوى الوطن العربي.-

 مسميات ألفاظ اتٟياة العامة. التقليل من ات٠لافات واللهجات المحلية المحكمية بتُ أبناء الأمة العربية في ت٣ال-

                                                             

.247،249ت٣امع اللغة العربية،ص ختَ الله شريف،- 1 
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. فمن خلال ىذه الأىداف نستنتج أن 1صدار معجم موحد لألفاظ اتٟياة العامة على مستوى الوطن العربي((إ-

المجمع اللغوي الأردني يعمل بالنهوض باللغة العربية، ويساعد المجامع اللغوية العربية في الأقطار الشقيقة وذلك من 

 خلال ات٧از معاتٚها في ألفاظ اتٟياة العامة في ت٥تلف أقطارىا. 

 المجمع العلمي اللغوي ببغداد-2-5

 الأردن،العربية اتٟديثة بعد ت٣مع دمشق والقاىرة و كان المجمع العلمي ببغداد خامس المجامع اللغوية 

افة إلى أعضاء مؤازرين من بالإض وعشرون عضوايتألف من عدة أعضاء عاملتُ، عددىم الإتٚالي حوالي أربع 

 .م1947في عامضاء شرف و كذلك أعو  ،غتَىمعراق و 

حافظة على للم كذلو  غداد بالنهوض بالدراسات العلمية،العلمي قام المجمع اللغوي ببومن أجل أن يساير التقدم 

 وآدابلامي في ت٥تلف اتٞوانب من فنون الإستنميتها ووفائها تٔطالب العلوم و العمل على سلامة اللغة العربية و 

 .2علومو 

 اللغة العربية بالخرطوممجمع -2-6

م،ترأسو الدكتور الطيب خلال 1990العربية بات٠رطوم إلى عام  تعود البدايات الأولى لنشأة ت٣مع اللغة

خلال ىذه الفتًة صدر مرسوم تٚهوري بتعيتُ و ،2002/ إلى أن وفتو ات١نية عام 1990الفتًة ات١متدة ما بتُ 

 تْيث يعتبر ت٣مع اللغة العربية بات٠رطوم ىيئة مستقلة تابعة لرئاسة اتٞمهورية، الدكتور الطيب رئيسا للمجمع،

                                                             

.128.129أسسو النظرية وتطبيقاتو العملية، ص ، ي لقاتٝا علي- 1 
.247ت٣امع اللغة العربية،ص ينظر:ختَ الله شريف،- 2 
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م،أما 1994"الذي صدر العدد الأول منها عام  ة اللغة العربية في ات٠رطومللمجمع ت٣لة نصف سنوية عنوانها "ت٣ل

 . 1م،وىذه تٔثابة الأىداف التي يسعى إليها المجمع2005العدد السادس منها صدر عام 

متميز عن بقيتو من المجامع اللغوية من خلال المجامع الغوية السابقة الذكر، نلاحظ أن ت٣مع اللغة العربية بات٠رطوم 

 الأخرى.

 مجمع اللغة العربية الفلسطيني-2-7

ذلك بقرار من رئيس دولة فلسطتُ و  في بيت القدس، 1994فلسطيتٍ عام تم إنشاء ت٣مع اللغة العربية ال

ثلاء أول رئيس للمجمع ىو الدكتور ت٭تِ جبر  تْيث تكون رئاستو دورية و كان "ياسر عرفات"رتٛو الله، ات١عروف

 تيسر أعمال المجمع العربي الفلسطيتٍ وفق نظام معتُ الدكتور يونس عمر ثم أختَا الدكتور أتٛد حسن حامد،و 

تبتُ كذلك شروط إذ يتكون من أربعة وعشرين مادة بها تتحدد أىدافو وتنظم أعمالو، و تسمى تٞانو و أساسي و 

 العضوية فيو.

)بيت القدس(إلى المحافظة على اللغة العربية بصورة عامة ،و لغة  المجمع اللغوي العربي الفلسطيتٍيهدف 

ومن أجل تٛاية اللغة  اللغوي العبري في فلسطتُ،  الاستعمالفلسطتُ بصورة خاصة، وذلك من خلال مقاومة 

فلسطتُ كوسيلة للدفاع بها عن لغتهم هيون  قام المجمع الفلسطيتٍ بإنشاء أطلس لغوي للهجات العربية في من الص  

 2الأم

                                                             

.289،290،أسسو النظرية و تطبيقاتو العلمية، ينظر:علي القاتٝي- 1 

.290علي القاتٝي،ص ينظر:- 2 
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،بل عوضها  ما تٯكن ملاحظتو من ىذا المجمع أنو لم يقم بتشكيل ت٣لة خاصة بو مثل المجامع السابقة الذكر

تٯكن أن اللغوي، و  الاستعمارلهجات العربية ت١واجهة الصهيون و "بأطلس لغوي" تٚع فيو تٚيع ال بإنشاء تٔا يسمى

  التي أعطى ت٢ا عناية خاصة.تُالشديد بلغة فلسط اىتماموظ أيضا نلاح

 مجمع اللغة بالشارقة-2-8

،تٔوجب مرسوم أصدره الشيخ الدكتور سلطان ت٤مد 2016تأسس ت٣مع اللغة بالشارقة في ديسمبر 

مجامع عروف بدعمو للمو  فمجمع اللغة بالشارقة عبارة عن مؤسسة أكادتٯية تهتم بقضايا اللغة العربية، القاتٝي،

يتميز ت٣مع اللغة بالشارقة عن بقية المجامع في كونو يضع في مقدمة  الإسلامي،العلمية في العات١تُ العربي و اللغوية و 

لقاىرة لإتٖاد من خلال تشييده مقرا فخما في ا غتَىاات اللغوية في البلدان العربية و المجامع و ات١ؤسسأىدافو دعم 

بهدف  موريتانياأيضا إنشاءه لمجلس اللسان العربي في و ، برئاسة الدكتور القاتٝيالعلمية العربية المجامع اللغوية و 

ذلك لكسو الشارقة للدراسات العربية و وأنشأ الدكتور القاتٝي أيضا جائزة الأ النهوض بالغة العربية في ذلك البلد،

 .1لومالعلتابع للمنظمة العربية للتًبية والثقافة و بالتعاون مع مكتب تنسيق التعريب ا

دعمو الكبتَ للمجامع لقد سبق وأشرنا أنو من بتُ الأىداف الأساسية لمجمع اللغة بالشارقة ىو 

عمل على رعاية الأعمال البحثية ،لكنو لم يكتفي بهذا فقط بل  غتَىاات اللغوية في البلدان العربية و ات١ؤسسو 

ذلك بهدف امج تسهيل تعليم اللغة العربية و رعاية بر عمل أيضا على مية التي تتعلق بالغة العربية، و ات١شاريع العلو 

صلتها حضارتها و و لأجيال على التعامل بها و كذلك رعاية الدراسات العلمية التي تتناول تاريخ الأمة العربية ا تٖفيز

                                                             

.292،293: ،صع السابق ينظر:ات١رج- 1 
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العالم سسات اللغوية في العلمية و ات١ؤ سيق اتٞهود مع المجامع اللغوية و ،ومد جسور التعاون وتن باتٟضارات الأخرى

 .1ةكذلك رعاية جوائز دولية في خدمة اللغة العربيلوصول إلى ت٥رجات معرفية ىادفة و الإسلامي لالعربي و 

 مجمع اللغة العربية في السودان-2-9

م،التي كانت أول نشاطاتو في ىذا المجمع 1993تم إنشاء ت٣مع اللغة العربية في السودان مع مطلع عام 

م، صدر قرار تٚهوري بتأسيس )ت٣مع اللغة 1990وفي عام ،2للمذيعتُ و ات١ذيعاتىو إقامة دوريات تدريبية 

العربية( بات٠رطوم بوصفو ىيئة مستقلة تابعة لرئاسة اتٞمهورية وعتُ في قرار آخر الدكتور عبد الله الطيب أول رئيس 

لله عبد الرتٛن م، وكان من أعضاءه أيضا العلامة ت٤مد نور اتٟستُ وعبد ا2002م إلى 1990للمجمع من 

فهو يستَ رئيسا للمجمع، ورغم أنو ت٣مع فتٍ  تور علي ت٤مد بوبكرالضرير، صدر مرسوم تٚهوري بتعيتُ  الدك

تٔنهجية عصرية في ت٣ال تعريب ات١صطلحات العلمية حيث يصدر المجمع ت٣لة نصف سنوية عنوانها "ت٣لة ت٣مع 

 .3م2005م، والعدد السادس 1994نها سنة اللغة العربية في ات٠رطوم" التي صدر العدد الأول م

 مكتب تنسيق التعريب بالرباط-2-11

اقتنعت الدول العربية بدور ىذا  مدى خطورتو،ني منها ات١صطلح العلمي العربي و نظرا للمشكلات التي يعا

م،الذي يعتٌ بتنسيق جهود الدول العربية في ت٣ال تعريب 1967،فجاءت بفكرة إنشائو  ات١كتب و تٔدى أت٫يتو

ياة العامة، وأيضا في تٚيع مراحل التعليم اللغة العربية في اتٟ استعمالات١صطلحات اتٟديثة و الإسهام الفعال في 

 التقنية،تٚيع التخصصات العلمية و عريب في كذلك متابعة حركة التو  الإعلامية،وفي كل الأنشطة الثقافية والعلمية و 

 لحاتهاطمصت٤اولة توحيد العناية بقضايا اللغة العربية و  ىذا يعتٍ أن الغرض الأساسي لقيام ىذا ات١كتب ىوو 

                                                             

،الصفحة نفسها. ات١رجع السابق- 1 

.2015أغسطس16عالم اللغة العربية  ،2004العربية العات١ية ات١وسوعة -- 2 

.253ينظر: علي القاتٝي، علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العملية، ص- 3 
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دة طرق منها السابقة الذكر اعتمد ع غاياتو،كما نرى أن ىذا ات١كتب من أجل تٖقيق  مواكبتها ت١تطلبات العصرو 

من خلال الإعداد ت١ؤت٘رات  اللغة العربية العلمية و اتٟضارية في الوطن العربي و خارجو، تطورتتبع حركة التعريب و 

غناءىا اكذلك و  اللغة العربية، استعمالدورية للتعريب و أيضا نرى بأنو نسق بتُ اتٞهود الذي تبذل للتوسع في 

القول عنو بأنو ت٣مع جد قيم كن فمن خلال أعمال مكتب تنسيق التعريب بالرباط تٯ. 1بات١صطلحات اتٟديثة

 مهم من أجل النهوض باللغة العربية.و 

 المجمع الجزائري للغة العربية -2-11

م الذي يتكون من ثلاثون عضوا يتًأسو الدكتور التيجاني ات٢دام بعد أن 1992ىذا المجمع عام ))لقد ظهر

صدر مرسوم رئاسي بتعيينو رئيسا للمجمع وبعد وفاتو تولى رئاستو عبد الرتٛن اتٟاج صالح دون بقية الأعضاء،  

التي صدر عددىا الأول في يونيو كان للمجمع ت٣لة نصف سنوية عنوانها: "ت٣لة المجمع اتٞزائري للغة العربية" 

ىذا المجمع وعمل على تٖقيقها نذكر أنو ت٭افظ على  إليهام، ومن بتُ الأىداف التي سعى 2005حزيران عام 

والسهر على مواكبتها للعصر، اعتماد ات١صطلحات  2اللغة العربية ويعمل على تنميتها والمحافظة على سلامتها

اتٞديدة التي أقرىا اتٖاد ت٣امع اللغة العربية والتي يقرىا في ات١ستقبل وذلك من خلال ت٨ت مصطلحات جديدة 

بالقياس والاشتقاق وترتٚة وتعريب ات١صطلحات، كما عمل أيضا على وضع قاموس حديث شامل للمصطلحات 

 .3تلف المجالات ونشر الدراسات والبحوث ات١تعلقة باللغة العربية وآدابهاالعلمية والتقنية في ت٥

 

 

                                                             

.66مدخل إلى علم ات١صطلح و ات١صطلحية،ص :لعبيدي بوعبد الله، ينظر-- 1 

.290ص ينظر: على القاتٝي، علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العملية،- 2 

.64-63-62علم ات١صطلح و ات١صطلحية، ص إلىبوعبد الله، مدخل  لعبيدي-ينظر:د- 3 
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 جمع اللغة العربية الليبيم -2-12

ه البدايات الأولى لقيام المجمع اللغوي العربي الليبي، الذي تشكل 1423م ات١وافق ل1994شهد عام 

على قرار اللجنة الشعبية العامة )ت٣لس الوزراء(، يتألف المجمع من عشرين عضوا عاملا )تٜسة عشر عضوا  بناءا

 تٞان ت٥تصة وىي: أربعمن الليبيتُ و آخرون غتَ ليبيتُ(، للمجمع 

 الإعلامللغة في وسائل : نلاحظ ىنا بأن ىذه اللجنة تٗتص بسلامة االإعلامتٞنة السلامة اللغوية في وسائل -

 ، الصحافة، المجلات، الصحف... كالإذاعة

 تٞنة النصوص التعليمية.-

 والتسميات في النشاط الاقتصادي. الأتٝاءوأختَا تٞنة تٖديد استخدامات  العروبةتٞنة اللهجات -

 المحافظة على سلامة اللغة العربية وتطويرىا. إلىتتمثل الأىداف الرئيسية للمجمع أنو يهدف 

 توحيدىا في الوطن العربي. إلىدراسة ات١صطلحات العلمية والفنية والأدبية والسعي  -

 دراسة التًاث العربي في العلوم والفنون والآداب.-

 وضع معجمات عامة ومتخصصة.-

 الكتب والدوريات لنشر تْوث المجمع. إصدار-
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م،  2006م و عددىا الرابع سنة 2003وللمجمع ت٣لة عنوانها "حوليات المجمع" التي صدر عددىا الأول سنة 

القدتٯة" ففي ىذه المجلة ضم المجمع أتْاثو  العروبةكما أصدر المجمع كتاب عنوانو "الوحدة والتنوع في اللهجات 

 .1مهاالتي نض  

 اتحاد المجامع اللغوية -2-13

الدعوة إلى ضرورة التنسيق بينها و ذلك من أجل ات١عمل  عدد المجامع اللغوية العربية وجببالنظر إلى ت

فهذه الأختَة  إلى جانب المجالات الأخرى التي تهتم بها ىذه المجامع،،ات١تكامل في ت٣ال ات١صطلحات و الألفاظ 

 المجامع العربية))الذي ت٬مع كل ىذه المجامع السابقة الذكر في اتٖادل عن بعضها البعض بل ت٬معها لاتعمل تٔعز 

المجمع الليبي، ت٣مع الرباط ، ت٣مع  غداد،ع بت٣م لعراق،ع االمجم لأردني، المجمع دمشق، ت٣مع دائرة واحدة وىي:

و التكامل بتُ المجامع اللغوية و تنسيق جهودىا و  الاتصالالشارقة ...جاء اتٖاد المجامع كوسيلة لتنظم روح 

الفنية و اتٟضارية و بالتالي نشرىا وأيضا تقوية الصلة بينها و ات١صطلحات العلمية و أعمات٢ا و ذلك بغرض توحيد 

فلقد جاء اتٖاد المجامع  اللغوية كوسبلة تٞمع المجامع اللغوية في .2((ا تعاونا فعالا في سبيل اللغةالعمل على تعاونه

 دائرة واحدة بغرض توحيد ات١صطلحات ونشرىا . 

تٛايتها و ضبط افظة على سلامة اللغة العربية و عربية ىي المحلقد كانت الغاية من قيام المجامع اللغوية ال

 ،ومن أبرز أىدافها ت٧د: مصطلحاتهاكذا توحيد و  تنظيمها،قواعدىا و 

 إثراء اللغة العربية تّعلها مواكبة ت١تطلبات العصر.-

 توحيد ات١صطلحات العلمية وألفاظ اتٟضارة.-

                                                             

.292-291ينظر: علي القاتٝي، علم ات١صطلح، ص- 1 

.17،ص1974-1،1404(،تٚهورية مصر،ط1984-1934،ت٣مع اللغة العربية في تٜستُ عاما) ضيفوقي ش- 2 
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 لزيادة ثروة اللغة العربية و تنمية طاقاتها التعبتَية. تشجيع التًتٚة و التعريب-

 تيستَ قواعد تعليم اللغة العربية سواء من ناحية النحو أو الصرف أو الكتابة.-

لال ما تناولناه سابقا نلاحظ وأيضا من خ، التًاث وتٖقيق أمهات الكتب العربية القدتٯة في شتى المجالاتإحياء -

 تدور حول الأبواب التالية:مهام المجامع اللغوية أن 

 العناية بسلامة اللغة العربية والعمل على جعلها تغتٌ تٔطالب العلوم والفنون وشؤون اتٟياة العصرية.-

 داب العربية وعلومها.آفي  والتأليفالعناية بالبحث -

ى لفظ للذوق مراقبة حركة تطور اللغة، فتقر ما صلح وتصلح ما فسد، في غتَ التزام، تاركة تفضيل لفظ عل-

 تهتم بوضع ات١صطلحات العلمية العربية. أنهااللغوي ضد مستخدمي اللغة، ت٦ا يعتٍ 

 العلمي. التأىلنشر البحوث العلمية اتٞادة ذات -

 تشجيع التًتٚة والتعريب في ت٥تلف ميادين ات١عرفة.-

 وضع معجمات لغوية عامة ومعجمات للمصطلحات العلمية ات١تخصصة.-

 المجلات والدوريات لنشر البحوث ات١عجمية. إصدار -

أىداف تتفق تٚيعها على  بأنهانستنتج  أنالمجامع اللغوية، تٯكن  إليهاالعامة التي تسعى  الأىدافومن خلال -

 فيما يلي:  إتٚات٢اواحدة وتٯكن  سيةاسا

 وملائمة تٟاجيات اتٟياة ات١تطورة.داب والفنون لآاتٟفاظ على سلامة اللغة العربية وجعلها وافية تٔطالب العلوم وا-
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والعمل على  لأجنبيةالإعلانات اوالفنية واتٟضارية وتوحيدىا وكذلك دراسة  والأدبيةدراسة ات١صطلحات العلمية -

 توحيدىا بتُ ات١تكلمتُ بالعربية 

وىا وصرفها وضوابطها، ويبسط تعليم ت٨ أقديستهالاختيار ما يوسع  وأساليبهااللغة العربية  أصولالنشر في -

 .وكتابتها إملائهاوييسر طريقة 

 قة في تاريخ بعض الكلمات وتغيتَ مدلولاىا.يدق أتْاثان ينشر أيقوم بوضع معجم تارتٮي للغة العربية و  أن-

 .يتعلم دراسة علمية للهجات العربية اتٟديثة تٔصر وغتَىا من البلاد العربية أن-

 .والعمل على نشره تْث كل ما لو شأن في تطوير اللغة العربية-

 .السابقة بأغراضوتْث كل ما يرد من موضوعات تتصل -

ومن خلال أىداف ىذه المجامع اللغوية يلاحظ أن ت٢ا ىدفا أساسيا و ىو المحافظة على سلامة اللغة          

ؤىا اليوم يبذلون و أبنا ،فهي بذلك لغة ذات تاريخ عريق لغة القرآن الكريم و العرب القدامى، باعتبارىاالعربية 

ت٣هودات حثيثة من أجل العمل على رقيها و تطتَىا و المحافظة على تارتٮها، إثباتا منهم أن اللغة العربية ليست 

لغة شعر وأدب بل لغة حضارة و علم أيضا ،و بإمكانها مواكبة وت٣ارات التطورات العلمية و التكنولوجية التي 

ت تٟفظ ىذه اللغة الكرتٯة والنهوض بها من  أشأنالمجامع التي  أىمنتَة على  ةإطلالىذه  فإذن يعيشها العالم اليوم.

ينا من خلال تلك المجامع،  أ، وقد ر أىلهاعربية بتُ  أصبحتكبوتها الثانية، ونفض الغبار عليها عبر القرون حتى 

، ولكن ملل أولنجدتها من حدب وصوب من خلال عمل تٚاعي منظم دون كلل  وفياءالأ أبناءىاكيف ىب 

وما استقطب من علماء وما قدمت من ات٧ازات رائدة الدفاع عن العربية  وأفكارىا وأسسهاالمجامع والياتها  أىداف

واتٟضارة فضمدت تلك اتٞهود  الدينوىي فارس ىذا ات١يدان، في معرفة البقاء وعليها ات١عول تٔا يشحذ وحدة 

جراحها وكانت سياجا ودرعا وبتوفيق الله تعالى وتسديده، )) فالله ختَ حافظا وىو ارحم الراتٛتُ(( سورة يوسف، 
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بل كانت  والأعمالتلك المجامع لم تكن على وتتَة واحدة في حجم اتٞهود  إلىنشتَ  أن. وىنا ينبغي -64- آية

تلك المجامع واكتمال بناءىا كانت في  إنشاءمرحلة  نالإشارة إلى ا، وكذلك ينبغي متفاوتة في ذلك تفاوتا كبتَا

 نشاطها، مرت بتلك اتٟقبة الذىبية منطلق وتّهود تٕمع بتُ اتٞودة والاتفاق. وجأعنفوان شبابها و 

 ات١صطلح و نقلو ثالثا:

ات١عارف في تٗصصات  فهي التي تسمح بنقل تٖتل ات١صطلحات مكانة بارزة في العديد من المجالات،

فبو يتميز علم عن علم  اللغة و مفتاح ىذه العلوم و نواتها و عنوان ت٘يزىا، لاستمرارعنصر فهو تٔثابة  ،متنوعة

و لا يتصور قيام علم  لأنو لكل علم من العلوم جهازه ات١صطلحي ات٠اص بو الذي ت٬علو متميزا عن غتَه، أخر،

لأت٫يتو البالغة استوجب علينا التعرف على أصل ىذه ات١فردة وأيضا لذلك نظرا  من غتَ مصطلحات تٗصو،

 مفهومها.

 مفهوم المصطلح-3-1

في ت٤اولة  ات١صطلح،عند الدارستُ و الباحثتُ حول قضية تعريف  والآراءلقد اختلفت وجهات النظر 

 على النحو الآتي: تعارفولضبط مفهومو اللغوي والاصطلاحي وعليو فقد وردت 

عليو واتفقوا، ت٦ا  تعارفواصلح" وأصلح القوم على الأمر أي  ات١صطلح في اللغة العربية ))مشتق من الثلاثي"كلمة 

 أي جاءت تٔعتٌ الاتفاق. ،1تداول الاسم ات١تكرر وشيوعو(( إلىيقضي  إتٚاعيعتٍ حصول 

والصلح: ر ات١صطلح ))الصلاح ضد الفساد، صلح، يصلح ويصلح صلاحا وصلوحا منظو يعرف ابن 

 ضد الفساد وتٔعتٌ  السلم. ظورجاءت كلمة صلح في تعريف ابن من1السلم((

                                                             

.46،ص2001سبتمبر، جامعة باتنة، ، جويلية،2السعيد خضراوي، التًتٚة وات١صطلح، ع- 1 
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كما ذكر ))أن الدلالة اللغوية لعم ات١صطلح مأخوذ من مادة "صلح"، وقد أورد ابن فارس في معجمو مقاييس 

ال صلح يصلح صلاحا ويق الشيء، يقال صلح اللغة: الصاد واللام واتٟاء أصل واحد يدل على خلاف الفساد

.ففي ىذا التعريف جاءت كلمت صلح 2ابن السكيت صلح وصلح ويقال صلح صلوحا(( وحكيبفتح اللام، 

 ضد الفساد.

في الات٧ليزية وات٢ولندية  (term)روبية ات١ختلفة فيطلق على ات١صطلح الكلمات التالية:و ))أما في اللغات الأ

في الفرنسية  (terme)في الأت١انية، (term)أو  (termine)والدت٪ركية والنروت٬ية والسويدية ولغة ويلز 

(termine)  في الايطالية(termimina) في الاسبانية (term) في البرتغالية(termime)  في الروسية

نلاحظ أن كل ىذه  إذ3،في الفتلندية(( (term) التشيكية والبولندية وأختَالبلغارية والرومانية والسلوقية و وا

 وأيضا الكتابة. والإملاءتفقة من حيث النطق ات١صطلحات تكاد تكون م

فة على أمر خاص، عر ف اللغويون العرب القدامى ات١صطلح بأنو: لفظ يتواضع عليو قوم أو طائلقد 

ومثال على ذلك  4في قاموسو تاج العروس: ))ىو اتفاق طائفة ت٥صوصة على أمر ت٥صوص(( ديز بيحيث يقول ال

 والاتفاق عليها وىذه الرموز مصطلحات أي اصطلح عليها. الكيمياءاصطلاح العلماء على رموز 

يعرف اتٞرجاني ات١صطلح بأنو لفظ يتواضع عليو القوم لأداء مدلول معتُ فيقول ))الاصطلاح عبارة عن اتفاق قوم 

 معتٌ لغوي ت١ناسبة إلىغوي اللاللفظ من معتٌ  وإخراجباسم ما ينقل عن موضوعو الأول  الشيءعلى تسمية 

                                                                                                                                                                                              

،تح: عبد الله علي الكبتَ، ت٤مد أتٛد حبيب الله، كاظم ت٤مد الشيباني، دار ات١عارف، دط، دت،  ابن منظور، لسان العرب-
.2479مادة )صلح(،ص 1 

.03، دار اتٞيل، بتَوت، ص3أتٛد بن فارس، معجم مقاييس اللغة، مج- 2 
.09ة لعلم ات١صطلح، مكتبة غريب، دط، دت، صت٤مود فهمي حجازي، الأسس اللغوي- 3 
، مطبعة حكومة 06، تاج العروس من جواىر القاموس، تح: حستُ نصار، جت٤مد مرتضى اتٟسيتٍ الزبيدي-

.551،ص1969الكويت، 4 
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معتٌ خاص وذلك للتعبتَ عن جديد،  إلى. أي نقل اللفظ من معتٌ لغوي 1بينهما وىو لفظ معتُ بتُ قوم معتُ((

 شرط أن يكون بتُ ات١عنيتُ علاقة معينة.

 إلىتْيث تم التًكيز في ىذه التعريفات على ما يلي: أنو لفظ يتم التواضع عليو، أنو لفظ نقل من معناه اللغوي  

 دان اختصاص معتُ.معتٌ جديد في مي

أما في تعريف آخر للمصطلح: ))ات١صطلح كلمة أو ت٣موعة من الكلمات من لغة متخصصة علمية أو تقنية يوجد 

وىذا يعتٍ أن ات١صطلح عبارة عن  2موروثا أو مفتًضا للتعبتَ عن ات١فاىيم وليدل على أشياء مادية ت٤ددة((

 كانت أو تقنية وذلك بهدف التعبتَ عن أشياء مادية.فاظ تكون من لغات متخصصة علمية  لمصطلحات أو الأ

 حنشأة علم المصطل -3-2

ليكتمل في  إشكالياتبعدة مراحل و تٖديات وصعوبات وكذلك  ح صطلعلم ات١لقد مرت نشأة  

النهاية، فلقد أولى لو العلماء وات١تخصصتُ عناية خاصة وجعلوىا من بتُ أولويات اىتماماتهم، ذلك أنو يعتبر 

ت٣مع حقائق ات١عرفة ومن أولى قنوات التواصل بتُ شتى العلوم البشرية وفي ت٥تلف المجالات التي تساىم بشكل كبتَ 

التواصل الثقافي بتُ الشعوب، فلقد تعددت تسميات ىذا العلم ومن في رفع مستوى اتٟوار اتٟضاري بتُ الأمم و 

... تْيث نلاحظ أن ىذه ات١صطلحات لحاتيةلحية، علم ات١صطلحات، ات١صطأشهرىا: علم ات١صطلح، ات١صط

 متًادفة.

 

                                                             

.44،ص4،1988،دار الكتب العرب، بتَوت،ط :الأنباري ،تح علي بن ت٤مد الشريف اتٞرجاني، التعريفات- 1 

، 1434، 2،بتَوت،ط ت٦دوح خسارة، علم ات١صطلح وطرائق وضع ات١صطلحات في العربية، دار الفكر ات١عاصر، دمشق-
.09، ص2013 2 
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تعريف وجيز لو فيعرف بأنو ))العلم الذي  إلىطرق تعلم ات١صطلح سن نشأةوقبل الشروع في اتٟديث عن 

فهو الذي يعتٌ بالعلاقة التي تربط  1يبحث في العلاقة بتُ ات١فاىيم العلمية والألفاظ اللغوية التي تعبر عنها((

ات١فاىيم العلمية وات١صطلحات اللغوية، ))ظهر ىذا العلم في نهاية القرن الثامن عشر على يد الأستاذ فيستً 

اىتم في بداية الأمر بالعمل ات١صطلحي ليهتم باتٞانب النظري فيما  الذي كان أستاذا تّامعة فيينا،)........(، 

" 2بعد وذلك من خلال فكرتو التي أخذىا عن ات١صطلح بكونها "الدواء الناجح لضمان التواصل بتُ أىل العلم((

 .لبزوغ فجر ىذا العلم اتٟديثومن خلال أعمالو في ت٣ال ات١صطلحية مهدت 

ولا تٯكننا أن ننسى دور المجامع اللغوية العربية التي كان ت٢ا شأن ودور كبتَ في قيام ىذا العلم تٔساعدة من ىيئات 

أخرى والتي ت٘ثلت في: ))مكتب التنسيق والتعريب بالرباط، ت٣لة اللسان العربي، اتٞمعية ات١عجمية التونسية، دون 

 وللمصطلح ثلاثة أركان ىي: .3اتٟاج صالح وعبد ات١لك مرتاض((أن ننسى أيضا ت٣هودات الدكتور عبد الرتٛن 

يعتبر ات١فهوم الركن الأساسي الأول من أركان ات١صطلح ))وىو تٔثابة نقطة بداية لأي عمل مصطلحي فيعرف 

، وعليو فان ات١فهوم ىو ت٣موع الصفات وات٠صائص التي تٖدد 4ات١فهوم: الفهم قصور ات١عتٌ من لفظ ات١خاطب((

 ات١وضوعات التي ينطبق علها اللفظ لتمييزىا.

يوضع لكل مصطلح وصف كلامي لو يشتمل  أنىو الركن الثاني من أركان ات١صطلح ونعتٍ بو: ))التعريف:-ب

، وبصيغة أخرى نعتٍ بو تقديم معلومات حول عنصر معتُ بغرض 1على ات٠صائص التي يتصف بها ات١فهوم((

 اللبس و الغموض. وإزالةالتوضيح 
                                                             

.307علي القاتٝي، ص- 1 

علي الزركان، اتٞهود اللغوية في ات١صطلح العلمي اتٟديث، ص دت٤م- 2 

لكتاب مناىج النقد الأدبي ات١عاصر للدكتور تٝتَ ترتٚة ات١صطلح النقدي في سرد ات١صطلحات  إشكاليةحياة سيفي،  -2
.19، قسم اللغات الأجنبية شعبة التًتٚة، صلقاد التًتٚة، جامعة أبي بكر بفي ات١اجستتَاتٟجازي، مذكرة مقدمة لنيل شهادة   

تٚة، جامعة منتوري، اللغة العربية، تْث مقدمة لنيل درجة ات١اجستتَ في التً  إلىخدت٬ة ىناء ساحلي، نقل ات١صطلح التًتٚي -3
.119، ص2011-2010قسنطينة، كلية الآداب واللغات، قسم التًتٚة،   
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))اللفظ الذي يتم اختياره تٟمل دلالة :ىو الركن الأختَ من أركان ات١صطلح ويقصد بو الرمز اللغوي:-ت

. 2ات١فهوم، فات١صطلح رمز لغوي ت٤دد ت١فهوم وضعتُ أي أن معناه ىو ات١فهوم الذي يدل عليو ىذا ات١صطلح((

تفيد معتٌ معتُ، فلكل لفظ في اللغة العربية رمز ت٤دد ت٢ا ت٨و: رمز ات١يزان  إتٯاءأو  الاشارةك:ويقصد بو أيضا 

 للعدالة، رمز اتٟمامة للسلام، رمز الدخان للنار...

 المبادئ المتبعة في نقل المصطلح-3-3

 لنقل ات١صطلحات تٚلة من ات١بادئ ات١تبعة التي تٯكن حصرىا في النقاط التالية:

ة في ات١عجمات القدتٯة على ات١صطلحات اتٞديدة، وىذا يقضي تٖري لفظ عربي ))تفضيل ات١صطلحات الوارد-

يؤدي معتٌ اللفظ الأعجمي و بذلك يتم تٖويل ات١عتٌ اللغوي القديم للكلمة العربية و تضمينها للمعتٌ العلمي 

ت٥تلف كتبنا العلمية  وفيالعلمية ات١وجودة في ات١عاجم العربية  الألفاظو ىذا يقتضي الإطلاع الواسع على  اتٞديد،

 القدتٯة من طب ورياضيات وما إلى ذلك.

 تفضيل الكلمات ات١عرضة قدتٯا على التي عربت حديثا.-

 إذا كان ات١صطلح العلمي الأجنبي جديدا أي ليس لو مقابل في لغتنا العربية ترتٚناه تٔعناه كان قابلا للتًتٚة.-

لو لفظ عربي مقارب و يرجع عند إذن إلى وضع  اشتقللتًتٚة  إذا لم يكن ذلك ات١صطلح العلمي الأجنبي قابلا-

 التًكيب... النحت، المجاز، ،الاشتقاقات١صطلح العربي إلى الوسائل العامة التي سبق ذكرىا :

 مراعيتُ قواعده على قدر ات١ستطاع. إذا تعذر وضع ات١صطلح العربي بالوسائل ات١ذكورة عمدنا إلى التعريب،-

                                                                                                                                                                                              

.119ات١رجع نفسو، ص- 1 

ات١رجع نفسو، الصفحة نفسها.- 2 
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على اسم واحد للمعتٌ اتٞديد أي تفضيل الكلمة الواحدة في ات١صطلح على كلمتتُ أو أكثر للدلالة  الاقتصار

.نستنتج من كل ىذا أن ىذه ات١بادئ ضرورية وت٬ب إتباعها في نقل ت٥تلف 1((على ات١عتٌ الواحد إذا أمكن ذلك

 .ة العربية وبقاءىا وأيضا تٛايتهاات١صطلحات وتعريب ات١فردات والألفاظ وذلك من أجل اتٟفاظ على ىوية اللغ

 التي تواجو عملية وضع المصطلحات الصعوبات -3-4

 تصاحب عملية وضع ات١صطلح:ىناك صعوبات تٚلة 

القصور عن مسايرة العصر اتٟديث لغزارة ات١صطلحات الأجنبية الوافدة إلينا اليوم في ت٥تلف ات١يادين والعلوم -

 في ملاحقتها والإحاطة بها تٓلاف ما كان الأمر عليو في ات١اضي. والبطء

على وضع  الاتفاقوىذا التزايد عرقل  تزايد المجامع اللغوية العربية في الوطن العربي حتى بلغ عددىا اليوم سبعة،-

ويعود السبب في  ،والاجتهاداتوذلك نتيجة لتعدد اتٞهود والأغراض ومن ثم تعدد الآراء  ات١صطلحات وتوحيدىا،

. وىذا ما 2كل دولة فيو بوضع نظام تعليمي وإداري وسياسي خاص بها  واىتمامىدا التعدد إلى الوطن العربي 

بل في القطر الواحد وفيها العربي وات١غرب  يقتضي كثرة ات١تًادفات للمصطلح العلمي الواحد بتُ قطر عربي وأخر،

 وغتَت٫ا.

 أىمية المصطلح -3-5

قال: "بأن فهم ات١صطلحات تربط بعضها  إذات١صطلحات ىي مفاتيح العلوم على حد  تعبتَ ات٠وارزمي 

ببعض في شكل منظومة، وقد ازدادت أت٫ية ات١صطلح وتعاظم دوره في المجتمع ات١عاصر الذي أصبح يوصف بأنو 

                                                             

ات١ؤت٘ر الثاني لمجمع اللغة العربية  تٟماية اللغة العربية، دور المجامع اللغة العربية في وضع ات١صطلحات وتوحيدىا، ت٤مود فاخوري،-
.16،17بدمشق،ص 1 

.19-18ات١رجع السابق، ص- 2 
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مصطلحات في فيينا بالنمسا التي ت٣تمع ات١علومات أو "ت٣مع ات١عرفة"، وختَ دليل على ذلك الشبكة العات١ية لل

"لا معرفة بدون مصطلح"، ويعتبر أيضا شيئا أساسيا في أي علم ذلك لأنو أداة مهمة للتواصل اتٗذت شعار 

والتفاىم بتُ الباحثتُ ووسيلة لتنمية التفكتَ العلمي عند ات١تكلم، وتوجيهو الوجهة ت١ا تٮدم ميولو وحاجاتو 

ة نظرية وتطبيقية لدراسة الظواىر ات١ختلفة وتٖليلها وفهم قوانينها واتٟقائق يكسبو منهجيو  ،إمكاناتوويناسب 

، وتشكيل مدخل منهجي فعال ليكتسب ات١لكات الوظيفية التي تؤىلو تٟل ات١شكلات التي العلمية التي ييسرىا

 .1ايواجهها، وتٕعلو يتكيف مع ات١واقف التي ت٬د نفسو في خضمه

تٖقيقها، وذلك لندرك غاية تتصل بهوية ىذه الأمة  إلىإن مسألة توحيد ات١صطلح ضرورة تٖفزنا للسعي 

اتٞديد، ولقد تعددت  إلىوإشاعة العلم اتٞديد بينها، ومن ثم يكون ت٢ا مكان خاص في ىذا العالم اتٞاد ات١تطلع 

اللغة العربية  إلىزمة وذلك من أجل العودة الدعوات ات١خلصة من أرجاء الوطن العربي بضرورة ات٠روج من ىذه الأ

 في كل الأقطار.وتصبح لغة قومية موحدة 

 بداية التوحيد -أ

، إليهاتوحيد ات١صطلحات العلمية عندما بدأت الشعوب العربية تشعر باتٟاجة  إلىتعود البدايات الأولى 

وكان ذلك منذ انفصال الدول العربية عن الدولة العثمانية بعد نهاية اتٟرب العات١ية الأولى التي كانت 

(، تْيث اتٗذت العراق وسوريا اللغة العربية لغة رتٝية للتدريس في ات١دارس اتٟكومية بدلا 1918-1914بتاريخ)

وفي باطنها نزعة علمية مستحسنة ىدفها الدقة  من اللغة التًكية، ظاىرة توحيد ات١صطلح كانت تبدو في ظاىرىا

أذىان  إلىالعلمية وفصاحة التعبتَ وسحر البيان ووحدة التفكتَ والثقافة في الأمة الواحدة، لا تٯكن أن يتبادر 

بعض في أن وحدة ات١صطلح تٕميدا للغة وبقائها على وتتَة واحدة من الرتابة و السكونية، ومن يظن ىذا فقد 

                                                             
1 
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وتٕددىا وكذلك استنهاض ات١هجور من  وإثراءىاوالتقدير لأن وحدة ات١صطلح وحدة أمة وت٪اء لغة أخطأ القول 

 .1ألفاضها

 إشكالية توحيد المصطلح -ب

ن ات١صطلح يشكل اليوم واحدة من كبريات اللغة العربية وذلك لأت٫يتو تْاجة الدارستُ إليو إالقول  نناكتٯ

أن تقدم الأمة حضاريا و تٖديد ملامح ثقافتها ووجودىا على خريطة  من جهة،و للتواصل من جهة ثانية،إذ

وت١ا لوحدة مصطلحاتها من أثر واضح ومباشر اللغات اتٟية يكون تٔا ت٢ا من حظ وافر من كثتَ من ات١صطلحات 

دم فيها لباحثون و تقفقضية توحيد ات١صطلح لا تزال قضية أساسية يتناوت٢ا ا في وحدة الأمة الفكرية و السياسية،

ولم تنفع   تعقد ت٢ا ات١ؤت٘رات والواضح أن أزمة إشكالية توحيد ات١صطلح تتفاقم على مر العصور والأعوام،المحاضرات و 

وقد تعقدت بدخول عوامل  كثرة المجامع اللغوية و جهودىا أو تعدد اتٞهات التي تصدت للأزمة بغرض حلها،

 .أخرى لا علاقة ت٢ا بالغة و ات١صطلح

أن أية أمة بصرف النظر عن ىويتها و ثقافتها تٙة معادلة تٗص حياة الأمم والشعوب بشكل عام ىي 

ومن))يتابع حركة الشعوب و سر تفوقها و بقائها و مشاركتها في  تكون منسجمة في تفكتَىا متوحدة في ثقافتها،

تور علي القاتٝي :أن يقيم تقدم الأمة و عليو فإن الدك بأخريلحظ تلك ات١عادلة قائمة بشكل أو  البناء اتٟضاري،

بل يستطيع أن يقطع بوحدة الأمة  للغوية،ا مصلحاتهاحضاريا و ت٭دد ملامح ثقافيتها عقيدة و فكرا بإحصاء 

إت٪ا تبتُ و تظهر بل و تتمايز  اللغوية، لأن حركة اللغات أخذا و إعطاء، مصلحاتهاالفكرية و السياسية من حدة 

                                                             

للبحوث، تٚاعة الزرقاء ات٠اصة،  الإسلامية، أزمة توحيد ات١صطلحات العلمية العربية، ت٣لة اتٞامعة نةينظر: يوسف عبد الله اتٞوار -
.04، ص 2013يونيو  2،27، ع21الأردن، ت٣لد 1 
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وكتابة البحوث وغتَ ذلك من النشاطات اللغوية لذلك فإن ات١رء  بها في التدريس والتأليف أىلهامن خلال إطلاع 

 .1غة العربية من اللغات حول توحيد ات١صطلح((لعن الستً وراء وجود مشكلة خاصة بال يتساءلأن 

 ق نقل المصطلح ائطر  -3-6

لغة  باعتبارىا، إن اللغة العربية لغة معمرة جذورىا موغلة في التاريخ، وىذا راجع إلى عناية أصحابها بها

ولابد من  زاد في الآونة الأختَة خاصة والعالم يشهد تطورا تكنولوجيا وتقدما علميا، الاعتناءالكتاب ات١قدس وىذا 

هم تنمو و تتقدم من خلال إت٬اد مصطلح عربي فعال أن يواكب العرب ىذا التقدم وذلك لم يتم إلا تّعل لغت

، النحت، المجاز، الاشتقاقإلى وسائل وطرق لنقل ات١صطلحات ت٘ثلت في:  تٞئواوموحد ومن أجل كل ذلك فقط 

 التًتٚة الافتًاض وأختَا التعريب.

 الاشتقاق-1

رك القصد والاشتقاق اتٟرف يعرف الاشتقاق لغة بأنو: ))الأخذ بالكلام وفي ات٠صومة تٯينا وشمالا، مع ت

 .2من اتٟرف أخذه منو((

استحداث كلمة أي أخذ كلمة من كلمة أخرى  : ))أما ات١عتٌ الاصطلاحي للاشتقاق فهو يصب في 

للتعبتَ بها عن معتٌ جديد يناسب ات١عتٌ اتٟرفي للكلمة ات١أخوذة منها أو عن معتٌ قالبي جديد للمعتٌ اتٟرفي مع 

وىذه ىي الغاية الأساسية لاشتقاق وات١قصود بات١عتٌ .3((التماثل بتُ الكلمتتُ في أحرفهما الأصلية وترتيبها فيهما 

 وللاشتقاق عدة أنواع، وىي: ، يد أن يكون ات١عتٌ لم يسبق وأن تناولتو ات١عاجم اللغويةاتٞد

                                                             

04ص . يوسف عبد الله اتٞوارنة،- 1 
.1504الصحاح، صاتٞوىري، معجم - 2 

.10،ص1،2006حيل ت٤مد حسن، علم الاشتقاق نظريا وتطبيقا، مكتبة الآداب،القاىرة،مصر،ط- 3 
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 الاشتقاق الصغير-أ 

وىو من أىم أنواع الاشتقاق وأكثرىا دورانا في اللغة، ومصنفاتها والاشتقاق الصغتَ كما دل عليو  

اللغويون ىو الرابطة التي تربط بتُ ت٣موعة من الكلمات تٗتلف في صيغتها، لكنها تشتًك في تٚلة من ات٠صائص 

أن الاشتقاق الصغتَ ىو الأكثر  إلىت٨و: علم، عالم، عليم، علامة. ويذىب الكثتَ  .1بها الإخلاليشتًط عدم 

 لح في اللغة العربية وفاعلية في النمو ات١صطلحي ومن أكثر الآليات ات١عتمدة في توليد ات١صط إنتاجية

 الاشتقاق الكبير-ب

غيتَ في حرف من حروفها ويسمى كذلك الإبدال أو القلب اللغوي وىو))انتزاع كلمة من كلمة أخرى بت

تٔعتٌ أخذ كلمة من أخرى باختلاف حرف من حروفها مع 2.قضيم وخصيم(( مع تشابو بينهما في ات١عتٌ مثل:

 إبقاء نفس ات١عتٌ.

أي أن  3.ويقول اتٞرجاني ))الاشتقاق الكبتَ ىو أن يكون تناسب في اللفظ وات١عتٌ دون التًتيب((

 يتشابو اللفظ مع ات١عتٌ مع تناسبهما في التًتيب.

 

 الاشتقاق الأكبر -ج

ىو أن تأخذ أصلا من الأصول الثلاثية فتعقد عليو وعلى تقاليبو الستة معتٌ  ))عرفو ابن جتٍ بقولو : 

بلطف  واحد تٕتمع التًاكيب الستة وما يتصرف مثل كل واحد منها عليو وغن تباعد شيء من ذلك عنو،رد
                                                             

ينظر: صادق أبو سليمان، أنواع الاشتقاق في العربية بتُ القدماء والمحدثتُ )دراسة لغوية نقدية(، ت٣لة جامعة بتُ ت٧من  - 1
 133، ص1993-1992، 12-11ع

.26ص ،ات١نشاوي صديق ت٤مد ودراسة تٖقيق، التعريفات معجم ،اتٞرجاني- 2 

.281مقدمة في علم ات١صطلح أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية،ص علي القاتٝي،- 3- 
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وتتمثل تقاليبو الستة في )ك ل م(،)ك م .1((الصيغة التأويل لو كما يفعل الاشتقاق فيكون ذلك في التًكيب الواحد

ل (،)م ك ل(، )م ل ك (، )ل ك م(، )ل م ك(، فنلاحظ أن تٚبع ىذه التقاليب ات١ذكورة تعود إلى معتٌ القوة 

 والشدة .

 تٝل(. ت١س، ملس، ،جبر(،)سلم،تّر   ة عن الاشتقاق الكبتَ)رجب،و أمثل

 الاشتقاق الكبّار-د

تناسب بتُ ات١أخوذ وات١أخوذ منو في اللفظ وات١عتٌ، ويقابل ىذا النوع من ))ىو أخذ كلمة من كلمتتُ أو أكثر مع 

 . ت٨و: بسمل )بسم الله الرتٛن الرحيم(.2الاشتقاق ما يعرف بالنحت((

يعد الاشتقاق من أىم وسائل نقل ات١صطلح وىو موجود في اللغة العربية بكثرة لذلك يقال عنها أنها لغة 

تٔفردات جديدة وىذا ما ت٬علها متميزة بات١رونة و اتٟيوية، وأيضا  وإثرائهااشتقاقية، فهو يساىم في ت٪و اللغة العربية 

يعد أيضا الأساس في تنمية اللغة وتطويرىا، فلولا وجود يبحث في أصول الكلمات وفروعها والعلاقة بينهما كما 

 الاشتقاق ت١ا نشأة كلمات جديدة وت١ا ت٘كنت اللغة العربية من مسايرة اتٟضارة اتٞديدة.

 

 

 النحت-2

                                                             

.281علي القاتٝي ،مقدمة في علم ات١صطلح ،أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية،ص- 1 
ات١رجع نفسو ، الصفحة نفسها.- 2 
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النحت في المفهوم اللغوي ىو))القشر والترقيق والتسوية ولايكون إلا في الأجسام الصلبة كالخشب 

 .1والحجارة ونحوىما((

أما في التعريف الاصطلاحي لم يسلم تعريف النحت من الاختلاف، فمن اللغويين من أطلق 

ومنهم من استخدمو للدلالة على اختصار مجموعة   أفرو أسيويمصطلح النحت على التركيب المزجي مثل 

 2كلمات قد تصل إلى أربعة في كلمة واحدة تدل عليهما مثل:بسملة.

 وللنحت عدة أشكال أت٫ها 

 بسملة إذا قال بسم الله. وذلك بصياغة فعل رباعي منهما على وزن فعلل ت٨و: من اتٝتُ: ت٨ت فعلي-أ

حوقل إذا قال لاحول ولا قوة  ت٨ت فعلي من تٚلة: وذلك بصياغة فعل رباعي منهما على وزن فعلل، ت٨و:-ب

 إلا بالله.

 حبرمان من حب الرمان  ت٨ت اتٝي من اتٝتُ ت٨و:-ج

والنحت بهذا الشكل يعتبر بابا واسعا للتوسع اللفظي   3:عبقسية من عبد قيس. ب إضافي ت٨وت٨ت اتٝي مرك-د

،فبو تقتصد  ة فيما تٮص صياغة ات١صطلح العلمي و أيضا من أىم الوسائل في نقل ات١صطلحخاص في اللغة العربية،

 الكتابة والنطق وىو بذلك توفتَ للجهد.

 

 المجاز-3
                                                             

.123مدخل إلى علم ات١صطلح وات١صطلحية ،ص لعبيدي بوعبد الله،- 1- 
.290ينظر: علي القاتٝي أسسو النظرية وتطبيقاتو العلمية ص- 2 

ات١رجع نفسو والصفحة نفسها.- 3 
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يعد المجاز من أىم آليات وطرق صناعة ات١صطلح لإثراع اللغة إذ عرفو الدكتور علي القاتٝي بأنو نقل 

))لفظ قائم حاليا أو قديم مات من معناه الأصلي إلى معتٌ جديد، لوجود مشابهة بتُ ات١عنيتُ أو ات١فهومتُ القديم 

 1و اتٞديد((

فالمجاز يعمل على توسيع معتٌ الكلمة ولو أنواع كثتَة كالتشبيبو والاستعارة وغالبا ما يتم اللجوء غلى 

يلتقي معو في جانب دلالي معتُ وىو ظاىرة  تٍ))نقل لفظ من معتٌ إلى معتٌ آخرألفاظ التًاث العربي كما يع

فمعضم ات١صطلحات الفقهية الإسلامية  خرى،لغوية تعتمد على التحول ات١قصود أحيانا والتطور العادي أحيانا أ

،اتٟج وات٢دي تٖول ت٤ولة عن معاني لغوية عامة إلى معاني اصطلاحية  الصوم الزكاة، وغتَىا كالصلاة،في العبادات 

وبهذا يصبح المجاز وسيلة مهمة تستعتُ بها اللغة لكي تطور نفسها مكتفية في  2خاصة عن طريق القصد والتعمد((

ا ات١عجمية الثابتة دوات٢ا وات١تغتَة مدلولاتها والتي تغدو من السعة الدلالية تْبث تستوعب دلالات ذلك لوحداته

 .جديدة لا تربطها بالدلالات الاصلية

،فهو يعد  من الوسائل ات١همة في وضع ات١صطلحات و ات١عتمد عليها  ونظرا لأت٫ية المجاز في اللغة العربية

 .العربية في إت٬اد تسميات للمفاىيم اتٞديدة وات١بتكرات اتٟديثة ويبقى رافدا تعتمد عليو بكثرة،

 الترجمة-4

:"يا أيها الناس إنا خلقناكم من ذكر وأنثى وجعلناكم شعوبا وقبائل لتعارفوا إن  أكرمكم عند الله  قال الله تعالى

ذلك ت٤تاجون وىم في  ،. اقتضت حكمتو عز  وجل  أن تٗتلف أنواع البشر وتتباين ألسنتهم13اتٟجرات  أتقاكم"

عنها في  الاستغناءإلى وسيلة للتواصل فيما بينهم، وىذا ما مهد لولادة التًتٚة التي فرضت نفسها كأداة يصعب 

                                                             

.357:ص ات١رجع السابق- 1 
اصدارات ت٣مع اللغة العربية الفلسطيتٍ  آليات التعريب وصناعة ات١صطلحات اتٞديدة، عنيم كمال أتٛد، - 2

 .12،ص 2004ات١درسي،دط،
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فهي  ،وأخرومن ثقافة إلى أخرى والتي تعد وسيلة مهمة لتحقيق التواصل بتُ ت٣تمع  نقل ات١عرفة من ت٣تمع لآخر،

فكار و الأساليب و ات١عاني و حتى النصوص من كتب من لغة إلى أخرى ومن قوم عملية فنية إبداعية تعتٌ بنقل الأ

وىي أيضا قناة التواصل بتُ  والأفكار، أت١علوماتيفهي وسيلة مهمة تلعب دورا ىاما في التبادل  ،آخرإلى 

 المجتمعات تٔختلف لغاتها.

 غتَه وعنو نقلو من لغة إلى أخرى،ترجم كلام  بي نو ووضحو، )ترجم الكلام:جاء في معجم الوسيط:)لقد 

 .ويفهم من ىذا التعريف أنو يوحي إلى ثلاث معاني:1ستَتو وحياتو((  ترتٚة فلان، التًتٚة:

 ترجم الكلام بينو ووضحو. التفستَ في قولو:الإيضاح و  ات١عتٌ الأول:-

 من لغة إلى أخرى.وترجم كلام غتَه و عنو نقلو  في قولو: آخر:النقل من لسان غلى  ات١عتٌ الثاني-

 ترتٚة فلان ستَتو وحياتو. يقولو:ف ذكر ستَة شخص ما نسبو وأخلاقو، ات١عتٌ الثالث:-

 إلىنقل كلمة من لغة إلى لغة أخرى أو كلام من لغة  أن التًتٚة أذىاننا إلىمن اتٝها يتبادر أما في الاصطلاح ف

، فيتختَ ات١تًجم من الألفاظ ما يقابل بلفظولا  اللغة العربية تٔعناه إلىأخرى، فالتًتٚة ىي نقل ات١صطلح الأجنبي 

 .2معتٌ ات١صطلح الأجنبي

وتعرف التًتٚة أنها ))من أىم الوسائل التي بها يتطور العلم وينمو جهازه ات١صطلحي، تْيث تركز ترتٚة 

فهي نقل للمتصور في ثوب لغوي ات١صطلح على ترتٚة ات١تصورات وات١فاىيم لا على ترتٚة الدلالات والتسميات، 

                                                             

.83،ص4،1469،2008، طمكتبة الشروق الدولية ت٣مع اللغة العربة، ات١عجم الوسيط،- 1 
ينظر: علي القاتٝي مقدمة في علم ات١صطلح )ات١صطلحية(، دائرة الشؤون الثقافية والنشر، اتٞمهورية العراقية،  - 2

 .102-101،ص1985دط،
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.ىناك 1جديد للتعبتَ عن مفهوم في لباس مصطلحي جديد مقيد باتٟقل العلمي ومتصل بالتواصل ات١عرفي((

 تصنيفات وأنواع عديدة ت١صطلح التًتٚة لكن سنقف عند أت٫ها وىي كالآتي: التًتٚة الأدبية والتًتٚة الدينية.

 الترجمة الأدبية-أ

(، وات١طابقة  17))فقد ظلت تتًاوح بتُ التصرف اتٟر )كما تٕلى فيما تٝي  بالتًتٚة اتٟسناء ات٠ائنة في القرن 

(، التي تعكس حاجة تٚيع 19اتٟرفية للنص الأصلي )كما كان حات٢ا على سبيل التمثيل عند متًتٚي القرن

من أصعب التًتٚات لأن ات١تًجم مطالب ىنا بنقل  تعتبر التًتٚة الأدبية .2النضر من وجهي ات١رآة(( إلىات١تًتٚتُ 

 أخرى، وكذلك وصف اتٟالة الشعورية والأحاسيس التي عاشها ات١ؤلف الأصلي. إلىات١عاني من لغة 

 الترجمة الدينية-ب

. فالتًتٚة الدينية وسيلة مهمة 3))فقد ظل ت التًتٚة اتٟرفية في وحدىا ات١قبول بها في ترتٚة النصوص ات١قدسة(( 

 لنشر ديانة معينة، وكذلك التعرف على القواعد والشرائع ات١تعلقة بتلك الديانات في ت٥تلف ات١ناطق.

 :الاقتراض-5

أي تٔعتٌ أن  4((اغتابوعرضو  واقتًض جاء في ات١عجم الوسيط:))اقتًض من فلان أخذ منو القرض،

 شخصا ما طلب سلفة من غتَه مثل ات١ال لكن في ىذه اتٟالة تكلم بالسوء عنو و حقد علية.

يسميو  هو))وسيلة من وسائل التوسع اللغوي عرفتو اللغة العربية منذ العصر اتٞاىلي،أما في الاصطلاح ف

بناء اللفظة ات١عربة وأن يراعي فيو  يلجأ إليو عند الضرورة، آنالبعض بالتعريب وىو لا يضر اللغة العربية شريطة 
                                                             

.75، ص1434،2013، 1ات١صطلح اللساني وتأسيس ات١فهوم، ضفاف الأمانة، الرباط، ط خليفة ات١يساوي- 1 

14،ص2015روبتَ لاروز، في مفهوم التًتٚة وتارتٮها، تر: عبد الرحيم حول، ت٣لة حكمة، - 2 

ات١رجع نفسو والصفحة نفسها.- 3 

.727ت٣مع اللغة العربية: ات١عجم الوسيط، ص- 4 
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لايفتًض أن يستخدم بكثرة في اللغة العربية ويطلق عليو أيضا  فالافتًاض.1على وزن مألوف من أوزان العربية((

ا وىذا الأمر أصبح تٯثل خطر  ات١ستدتٯة "،تْيث أصبح يستخدم بشكل مفرط في الآونة الأختَة، الاستعارةاسم" 

 وللاقتًاض أقسام، وىي: للضرورة فقط. استعمالوعلى الذختَة اللغوية إذ ت٬ب 

 .اللغوية ويتولد ات١صطلح تٔقتضاه وىو الذي يتم داخل العشتَةالاقتًاض الداخلي:))-أ

بالدخيل  وىو مايعرف، ة اللغوية إلى خارجها أو العكسالعشتَ :وىو الذي يتم من داخل  ات٠ارجي الاقتًاض-ب

 و ات١عرب.

 مستويات وىي: ةثلاث ولو أيضا

 اقتًاض الكلمات.-

 .أساسياقتًاض -

 .2((اقتًاض الأصوات

 التعريب-6

التعريب ظاىرة لغوية ظهرت منذ القدم، لقد جاءت كنتيجة للتبادل الثقافي واللغوي اتٟاصل بتُ الشعوب 

مد السويس"...))ىذا لمحجاء في مقال لقد  واصطلاحا.ونظرا لأت٫ية ىذا ات١صطلح وجب علينا التعريف بو لغة 

وعلى الرغم من أن للفظ . . أي عكس اللبس و الغموض3والتبيتُ(( الإيضاحاللفظ )التعريب( يفيد في اللغة 

                                                             
صطلح اللساني التوليدي وطرق نقلو، كلية الآداب والعلوم الانسانية جامعة ابن طفيل القنيطرة، سهام السميدي، خصائص ات١ - 1
 .12، ص2021، كانون الثاني27ع

ات١رجع السابق والصفحة نفسها.- 2 

.20،ص2001، فبراير 1ادريس ابن اتٟسن العلمي، "اللسان في التعريب"، الدار البيضاء للطباعة والنشر، ط- 3 
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 إلىالتعريب عدة دلالات في الاستعمال اللغوي اتٟديث والقديم، فانو في ات١صطلحية يعتٍ ))نقل اللفظ الأجنبي 

اللغة العربية دون تغيتَ ويسمى اللفظ دخيلا أو مع تغتَات معينة ينسجم مع النظامتُ الصوتي والصرفي للغة 

اللغة العربية دون تغيتَ للمعتٌ مع  إلىمصطلحات دخيلة  بإدخال.1العربية، ويسمى اللفظ في ىذه اتٟالة معربا((

 الانسجام في النظامتُ الصوتي والصرفي.

أيضا بأنو :))نقل الكلمة الأجنبية ومعناىا إلى اللغة العربية كما ىو دون تغيتَ فيها، أو مع يعرف التعريب 

إجراء تغيتَ وتعديل عليها لينسجم نطقها مع النظامتُ الصوتي والصرفي للغة العربية، لتتفق مع الذوق العالم 

بقولو: وتعريب الاسم الأعجمي أن  للسامعتُ ولتيستَ الاشتقاق منها، ولقد عرفو اتٞوىري في معجمو "الصحاح"

، فعندما ينقل اللفظ الأجنبي لإلى اللغة العربية كما ىو يسمى دخيلا، وعندما 2تتفوه بو العرب على مناىجها((

ومن أمثلة ات١عرب لفظا تلقرام  ينقل مع تغيتَ أو تٖرير يسمى معربا ومن أمثلة الدخيل لفظا أكسوجتُ ونتًوجتُ

 وتلفون.

اللغة، وذلك  إلىتتفق في ات١عتٌ من حيث صوغ اللفظ الأجنبي  إلاأنهاالتعريب  عارفتمهما تعددت 

تلك اتٟروف  إبدالمن اتٟروف التي لا وجود ت٢ا في اللغة العربية الأصلية، أي  خلاءهقواعدىا مع  إلى بإخضاعها

 تْروف عربية وجعل وزنو من أوزانها.

وفي خلاصة قولنا، نرى بأن قضية ات١صطلح ووضعو من أىم القضايا التي تشغل ات١ختصتُ والعلماء في 

ات١صطلحية، إذ لاحظوا أن تٖقيق ات١بادئ والشروط التي يقتضيها ات١صطلح يتطلب في أساسو طرق معينة والتي 

سبة للاشتقاق والتًتٚة، فالاشتقاق سبق ذكرىا، فهي إذا السبيل إلى وضع ات١صطلح في اللغة وتوحيده خاصة بالن

يلعب دورا كبتَا في بناء ات١صطلحات و الألفاظ، فهو وسيلة التنمية اللغوية فهو يساىم في تطوير اللغة وإثرائها 

                                                             

.100-99القاتٝي، مقدمة في علم ات١صطلح، ص علي- 1 

.145ص-وتطبيقاتو العملية النظريةم ات١صطلح: أسسو لععلي القاتٝي،  - 2 
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، أما بالنسبة للتًتٚة فهي تعتبر اتٞسر الذي يصل العرب إليهابات١صطلحات والألفاظ اتٞديدة التي ىي تْاجة 

عات١ية، فهي البنية الأساسية في بناء ثقافة معاصرة دون أن ننسى الطرق الأخرى التي سبق تٔختلف الثقافات ال

ذكرىا فهي غنية عن التعريف، فهي سات٫ت بشكل أو بآخر في ولادة مصطلحات جديدة في اللغة العربية ت٦ا 

 جعلها تتحد وتتطور.
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لقد شغلت قضية ات١صطلح اللساني الكثتَ من الباحثتُ و الدارستُ ،على اعتبار أن ات١صطلحات مفاتيح 

الذي يعطيو صيغتو العلمية  اتٟساس الوتر،فات١صطلحات ت٘ثل بالنسبة للعلم اتٞهاز العصبي و  العلوم و جوىرىا

 ".تٔصلحاتكلوم عليو أن تٯتلك لغتها ت٢ذا قال أرسطو قدتٯا "قبل أن تكلمتٍ عر فتٍ ،فمن أراد أن يلج مدينة الع

 ساني )مفهومو، إشكاليتو ومشاكلو(أولا: المصطلح الل

ات١كانة ات١همة التي ت٭تلها في بناء شبكة  ،تْكم تعد  دراسة ات١صطلح موضوعا جوىريا داخل اتٟقل اللساني

وكذلك التنوع الذي يطبع  من العلاقات التواصلية بتُ كل ات١كونات التي تنشغل بتطوير الدرس اللساني اتٟديث،

فات١صطلح اللساني يكتسي أت٫ية بالغة في  ات١ستويات و الطرق التي تعمل على بنائو داخل قوالب لغوية ت٥تلفة،

 الذي يعكس غتٌ وتنوع النظريات اللسانية التي مي زت الثقافة اللسانية. العربي ات١عاصر،الفكر اللغوي 

 مفهوم المصطلح اللساني-1-1

قائما  الاتفاقفإذا كان ىذا  تٚاعة على أمر ت٥صوص، اتفاقلقد ت٘ ت الإشارة سابقا إلى أن ات١صطلح ىو 

وإن كانت بتُ تٚاعة من النحاة صغوا  ،بتُ تٚاعة الفقهاء على مسائل في الفقو نتج عنو مصطلح في الفقو

فات١صطلح اللساني إذن ىو))رمز لغوي مفرد أو مركب أحادي الدلالة منزاح نسبيا عن دلالاتو  مصطلحا ت٨ويا،

 1منو ذلك((. ويرجىعليو بتُ أىل ىذا اتٟقل ات١عرفي  يعبر  عن مفهوم اللساني ت٤د د وواضح متفق ات١عجمية الأولى،

فات١صطلح اللساني يتداولو اللسانيون للتعبتَ عن أفكار ومعاني لسانية تضم جناحيها أعمالا علمية تبحث بدورىا 

يتبادر إلى أذىاننا أن ات١صطلح اللساني يت سم بصفة العلمية التي تعتٌ  منوف للسانية،عن ات١صطلحات ا

 فيها.بات١صطلحات اللسانية وأيضا تبحث 

                                                             
،جامعة ات اللغات ت٣لةكلي إشكالية ات١صطلح اللساني في اللغة العربية، أتٛد ات٢ادي رشراش، - 1

 .86نص2018،مارس17طرابلس،ع



وية العربية في نقل ات١صطلح اللسانيمنهجية المجامع اللغ                              الفصل الثاني                
 

48 
 

اني التي للمصطلح اللساني يعتٌ بو ))تلك ات١فردات ات٠اصة بقطاع البحث اللس آخروفي تعريف 

 م و النظريات التي يشتغلون عليهاالبحث في ميادين اللسانية للتعبتَ عن ات١فاىيو  الاختصاص،اصطحبها أىل 

،تْيث تكون مصطلحات كل مدرسة أو نظرية حلقة متكاملة يكون مفهوم كل مصطلح مضبوط بدقة عندما 

.وىذا بعتٍ أن ات١صطلح اللساني مرتبط تْقل 1يتواجد ضمن النظام واتٞامع اللامع لبقية ات١صطلحات النظرية((

 يكون حاملا لصفة العلمية التي ت٘تاز بالدقة والعلمية.تالي لوبا اللسانيات، علمي حديث وىو

 إشكالية المصطلح اللساني-1-2

فإشكالية  فهناك إشكال في توظيفو والتعامل معو، لا تٮتلف ات١صطلح اللساني عن ات١صطلحات الأخرى،

وىذا الأمر  ،ات١صطلح اللساني تعد  من أكبر ات١عضلات في ات٠طاب اللساني العربي اتٟديث وأيضا اللسانيات

علماء طائفة من  واىتمامأحدث إرباكا لدى ات١تخصصتُ فيو ))فولوج اللسانيات السويسرية إلى اللغة العربية 

 الاختلاف،وكان  العربية في العصر اتٟديث بواسطة ترتٚة بعض ات١صطلحات الأجنبية وتعريب بعضها الآخر

أثر عميق في تعدد  اللغات ات١نقول عنها للمصطلح وغتَ ذلك، واختلافالتًتٚة والتعريب بسبب تعدد الرؤى 

في  والاضطرابإلى درجة رتٔا تصل إلى حالة الإرباك الفوضى ات١صطلحية  ات١قابل العربي للمصطلح الأجنبي الواحد،

 2.م((وانعدام التنسيق في توحيد ات١صطلحات الأمر الذي أدى إلى لبس كبتَ لدى ات١شتغلتُ بهذا العل الاستعمال

أي أن اللغة العربية دخلت عليها لغات أخرى كاللغة السويسرية وىذا ما أدى إلى لبس كبتَ بأن يصبح   

للمصطلح الواحد أكثر من مدلول أجنبي )أي عدة مدلولات( وكنتيجة لذلك أدى إلى ما يعرف بالفوضى 

 ات١صطلحية .

                                                             
ت٣لة علوم  جامعةالوادي، ات١صطلح اللساني في ات١عجم العربي بتُ تعدد التسمية وات١فهوم، ميساني،عبد المجيد  بلال الصفيون، - 1

 .244،صوآدابهااللغة العربية 

.86ات١رجع السابق،ص- 2 



وية العربية في نقل ات١صطلح اللسانيمنهجية المجامع اللغ                              الفصل الثاني                
 

49 
 

 مشاكل المصطلح اللساني -1-3

ات١صطلح اللساني أصبح في الآونة الأختَة عقبة تواجو البحث العلمي في ت٣ال اللسانيات من ات١عروف أن 

تٔختلف فروعها، وذلك نتيجة الفوضى العارمة التي تسود العالم العربي أثناء تعاملو مع التصورات الغربية 

ت١شاكل التي تٖيط وذلك راجع إلى تٚلة من ا اللسانية أصبحت تشكل عبئ كبتَ على الدارستُ، فات١صطلحات

 نوعتُ: في ظهر  الذي التعدد، و ديالتوح بات١صطلح اللساني التي تٯكن إتٚات٢ا في:

 تعدد المصطلحات للمفهوم الواحد-أ

تٔعتٌ أنو في اللغة العربية قد ت٧د مفهوم واحد لو أكثر من مقابل،))وذلك راجع إلى اختلاف وتباين 

العلمية  والاتٖاداتوختَ دليل ات١ناىج ات١تبعة من قبل المجامع اللغوية  ات١نهجيات ات١تبعة في وضع ات١صطلحات،

ومن الأمثلة على .1والبعض الآخر يرجع إلى التعريب(( ،أو الاشتقاقفنجد أن ىناك من يرجع إلى التًاث  العربية،

 من بينها:التي تقابلها في مصطلحات عدة   (linguistique)لفظة تعدد ات١صطلحات للمفهوم الواحد نذكر:

علوم  ،اللسانيات،ل سانلم اعل ث،،علم اللغة العام اتٟدي علم اللغة العام علم اللغة اتٟديث، ،علم اللغة، و اللغةفق

علم  الصوتيات، علم الأصوات، اللغة...وأيضا لفظة )الصوتيات(الذي يطلق عليها مصطلحات عديدة:

 الشيءوىذا مفهوم واحد يعبر عنو بأكثر من مصطلح،الصوت...فمن خلال ىذا نستنتج بأن كل لفظة أو كل 

في فهم ات١صطلحات واللبس في تٖديد معانيها وىذا يؤدي إلى نتيجة  الاختلاطليس بالأمر اتٞميل لأنو يؤدي إلى 

 من النقص والغموض. شيءوىي عرقلة عمل الباحث أو القارئ وت٬عل العمل ات١صطلحي يلتمسو 

 

                                                             
كمة حولية أكادتٯية دولية ت٤ توحيد،ات١صطلح اللساني العربي اتٟديث من مشكلة التعدد إلى دواعي ال بن ناصر داية، - 1

 .19،142،لونيس علي،اتٞزائر،ع2جامعة البليدة ،متخصصة
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 واحدتعدد المفاىيم للمصطلح ال-ب

لقد سبق وذكرنا تعدد ات١صطلحات للمفهوم الواحد التي تعتبر من إشكالات ات١صطلح فإن تعدد ات١فاىيم 

،التي تعتبر نقيض النوع الأول))فمن ات١سلم بو مقابلة عدة مفاىيم  للمصطلح الواحد من إشكالات ات١صطلح أيضا

 ومثال على ذلك مصطلح1بعدة مصطلحات ت٥تلفة ولا يصح وضع مصطلح واحد لعدة مفاىيم((

(associative )  يقابلو أيضا مصطلح افتًاضيأي،( symagmatique ) ،وتقابل  أي تركيبي

 ،بيات اللسانية اللغوية التواصليةفالتعدد اللغوي يعد من الأد وىذا ىو الصحيح، ( ( contextealلحتٔصط

 ،فنذكر من أسبابو والغاية وات٢دف، اتٟاجةإضافة إلى  اللغة ات١ستعملة حسب الوضعية والسياق، اختلافيظهر 

اللغة ات١ستعملة حسب الوضعية  اختلاففالتعدد اللغوي يعد من الأدبيات اللسانية اللغوية التواصلية ،يظهر 

اللغة إلى أقاليم واسعة من الأرض حيث  أتساعفنذكر من أسبابو  إضافة إلى اتٟاجة والغاية وات٢دف، والسياق،

 حدات اللغوية وتتشعب اللغة إلى ت٢جات وتأخذ كل ت٢جة تٝات خاصة ت٘يزىا عن أخواتها،تتعدد و تتشتت الو 

 .الاجتماعيةىو تأثتَ الأرض والسياسة وتأثتَ الفروق  آخرسبب 

 ومن ات١شكلات التي يعاني منها ات١صطلح اللساني أيضا نذكر:

 تعدد اتٕاىات وضع ات١صطلح-

من ات١عروف سابقا أن في الوطن العربي ظهرت العديد من المجامع اللغوية، وأن  كل ت٣مع يقوم بوضع 

 إلىات١صطلحات ويكون لو منهج يتبع في ذلك، فاختلفت الآراء حول ذلك، فمنهم من يرى ضرورة اللجوء 

                                                             

والصفحة نفسها. ات١رجع نفسو،- 1 
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لنتيجة من كل ىذا ىو "تعدد الألفاظ القدتٯة، ومنهم من ت٭ذر من ذلك وكانت ا إحياءالتًاث، وىناك من يهاجم 

 1.ات١صطلح"

 في وضع ات١صطلح البطء-

 استعمال ات١صطلح العربي في حالتو الأصلية أي كما ىو دون تغيتَ، يؤدي إلى سلبيات عد ة وىي:وىذا الأمر 

 .2تْكم أنو لا وجود ت١قابل عربي يقابلو

 الاعتماد في كثتَ من الأحيان على تعريب ات١صطلحات اللسانية:-

 حيث أنو يفضل اللفظ ات١عرب على ات١ركب بأكثر من كلمتتُ، اتٟصول عليو في شكل كلمة واحدة، يتعذر أي

 .اتٟلول وذلك لإبعاد الدخيل عن العربية كآخروإن كان لابد من تٕنب التعريب و اللجوء غليو  

 صياغة ات١صطلحطرق -

 ومن أمثلة ذلك:

،ويعتٍ أيضا الآنية تٔصطلح الاستقراريعتٍ دراسة اللغة في حالة  الذي( syncrenique):الأجنبيات١صطلح -

 .آخر

 .آخرالذي يعتٍ دراسة اللغة في حالة تطور ويعتٍ التعاقبية تٔعتٌ ( dianchromie)  ات١صطلح الأجنبي:-

 الذي يعتٍ دراسة ات١وجات اللغوية.( acoustique) ات١صطلح الأجنبي:-

 :وات١هتمة تْقل ات١صطلح اللسانيغياب ات١ؤسسات ات١تخصصة -

                                                             

.9الازدواجية اللغوية في اللغة العربية،ص ينظر:فوزية طيب عمارة،- 1 

ينظر:ات١رجع نفسو والصفحة نفسها.- 2 
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 وىذا يؤدي إلى غياب التنسيق واختلاف الآراء وبالتالي مشاكل في ات١صطلح.

 استخدام ات١صطلح التًاثي ت١فهوم جديد ت٥تلف عما ىو في التًاث:-

من  فعندما تتعود اللغة على مصطلح واحد ت١فهوم واحد كان متواجد في تراثها وىذا يعتبر من أكبر ات١شكلات،

 1فهذا يؤدي إلى تغتَ في التًاث ويصبح ت٥تلف عن التًاث الذي سبقو. قبل،

 دواعي توحيد المصطلح اللساني*

سنتطرق أولا إلى مفهوم بسيط وموجز  توحيد ات١صطلح اللساني، وأسبابقبل اتٟديث عن دواعي 

غتَة للدلالة على مفهوم معتُ ))اتفاق ات١تخصصتُ في وضع مصطلح يعنيو دون :"الذي نعتٍ بو ت١صطلح" التوحيد

 .أي اتفاق تٚاعة من ات١تخصصتُ في وضع مصطلح واحد دون غتَه،2في ت٣ال علمي ت٤دد وداخل لغة واحدة((

فلقد جاءت فكرة توحيد ات١صطلح إلى إشكالية تعدد ات١صطلحات  وذلك للدلالة على مفهوم ت٤دد في لغة واحدة،

كثرة ات١صطلحات عدد ات١فاىيم ت١صطلح واحد فهذه ات١شكلة تعود إلى  أو ت بوجود أكثر من مصطلح ت١فهوم واحد،

اللهجات))فلذلك وللحد من ىذه ات١عضلة اجتهدت  واختلافالأجنبية الوافدة إلى اللغة العربية من ت٥تلف العلوم 

ن المجامع "فمن ات١عروف سابقا أ ات١صطلحاتالعديد من المجامع اللغوية أو ات١ؤسسات العلمية إلى ضرورة توحيد 

بالرغم من أن ت٤ولاتها كانت بطيئة بات١قارنة مع سرعة  "مصلحاتهااللغوية من أىدافها  المحافظة على اللغة وتوحيد 

اللغة  إلىعدة ومن علوم ت٥تلفة  أجنبيةحات الوافدة من لغات تكنولوجي والكم ات٢ائل من ات١صطلالتقدم ال

 "عريبيق والتسن:"مكتب الت رفنذك ات١صطلحاتتوحيد  على عملت التي العربية .ومن المجامع اللغوية3((العربية

                                                             

.9،الازدواجية اللغوية في اللغة العربية،ص ينظر:فوزية طيب عمارة- 1 

.143ات١رجع السابق،ص- 2 
. 143ات١رجع نفسو،ص- 3 
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ق ات١صطلح العربي وتوحيده وذلك من في تنسي،الذي كان لو دور أساسي 1969في الرباط عام  إنشاءهالذي تم 

 خلال وضعو خطة في إعداد ات١عاجم ات١وحدة ولقد قسم ىذه ات٠طة إلى تٜسة أقسام وىي:

 :كانت ىذه ات٠طة تسمى تٔرحلة التصور.1983إلى غاية 1969من  :كانت1ات٠طة-1

:كانت ىذه ات٠طة مرحلة إعداد معاجم في موضوعات التعليم العام والتقتٍ 1989إلى 1984:من 2ات٠طة -2

 .ت١هتٍ وأيضا اتٞامعي وحتى العاليوا

 .علمية عاو حلة إعداد معجم في موض:كانت مر 2000إلى 1990:من3ات٠طة -3

حات العلمية وفي مرحلة إعداد معاجم في ات١صطل:كانت ات٠طة الأختَة 2010لى إ2000:من 4ات٠طة -4

ان يستَ وفق مبدأ الذي ك1971ثم يليو ت٣مع اللغة العربية بالقاىرة "عام .لأساسية لمحمل ات١عارف الإنسانيةا

 ات١بادئ في نقاط التالية:  ذهالعلمية العربية وتٯكن تلخيص ىحات التوحيد ات١صطل

كل تٗصص علمي وتقتٍ علمي على حدة أي أنو ت٬ب وضع حل مصطلح حسب   ات١صطلحاتتوحيد  -

 تٗصص الذي تعنيو.

ات١راد نقلها إلى العربية كي لا يتم النقل عشوائيا فبهذه ات١نهجية يصبح سهلا ولا تٗتلط  ات١صطلحاتتٖديد  -

 الأمور.

نسيق بتُ ات١نشطتُ ة في البلاد العربية ات١ختلفة والتتٚع ات١قابلات العربية بالألفاظ الأجنبية ات١ستخدم -

ات١ؤت٘رات في مناقشة أعبائهم فمن خلال جهود المجامع اللغوية العربية في عملية ات٢دف  واستثمار، بات١صطلحات

الذي عمل  وأيضا باحثتُ ونذكر منهم الباحث ات١عروف "ت٤مد راشد اتٟمزاوي" ودارستُنفسو متمثلتُ في علماء 
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على تٜس طرق أساسية في توحيد ات١صطلح وذلك من  اعتمادهجاىدا على توحيد ات١صطلح وذلك من خلال 

 على تٜس طرق أساسية في توحيد ات١صطلح وىي كالأتي: اعتمادهخلال 

 .التوحيدات١صادر وات١راجع ات١تعلقة بات١وضوع ات١طروق ل فهذه الطريقة تعتبر تٔثابة منطق أساسي لعملية  اعتماد -

التًتٚة تٔعتٌ أن ترتٚة ات١صطلح الواحد تٔرادفات أمر مسلم بو وارد من  و الوعي تٔبدأ الاعتًافثاني طريقة وىي 

تٔيدان معتُ من مبادئ العلوم والتكنولوجيا وىذا يعتٌ  ات١تعلقةات١تًتٚات   استقراءطريقة الثالثة في الالاقتناع بو و 

ات١تواجدة وذلك ت١عرفة ات١فاىيم الناشئة عن ات١فهوم الأصلي والمحيط بو  ات١صطلحاتتقصي شامل وعميق تٞميع 

وأيضا ت٧د عبد الرتٛن اتٟاج صالح الذي يؤكد بأن توحيد ات١صطلحات العربية لا يتم إلا بتوحيد منهجيات 

ل ليس فقط بطرق الوضع ب الاىتمام،أي أنو ت٬ب 1" واستعمالالبحث و الوضع وذلك بدليل "أن اللغة وضع 

 .استخدامهاكذلك فلابد وضع اللغة بدون كيفية   استعمالبكيفية 

لغموض لذلك وجب وضع حل تثتَ اللبس وا التيتعتبر مشكلة توحيد ات١صطلح من مشكلات العويصة 

جاءت في ىذا المجال توحيد ات١صطلح سواء كانت  التيلكن كما سبق وأشرنا إليو سابقا أن المحولات  ،للحد منها

ة ولم تٖقق أىدافها بل زادت من ات١شكل،تذكر جهود تٚاعية كجهود المجامع الغوية العربية أو جهود فردية للباحث 

 بعض اتٟلول عساىا تكون السبيل ت٨و حل ىذه ات١شكلة . اقتًحتضلة عات١ ذهلذلك وللحد من ى إشكالا

 السعي نحو التوحيدو  التعددالحلول المقترحة للحد من ظاىرة *

الإبداع و التأليف العلمي ودعمو  من اتٟلول الأولى ات١قتًحة للحد من ىذه الظاىرة ىو تشجيع وتٖفيز

عربية أصلية وضرورة تدعيم ات١شاريع اللغوية في  مصطلحاتوذلك من أجل تأسيس لغة عربية علمية مبنية على 

 ا الدكتوريتًأسه الذختَة العربية فهذا ات١شروع كانالوطن التي تسعى إلى ترقية اللغة العربية وتنميتها وجعلو كمشروع 
                                                             

.9اللغوية في اللغة العربية،ص الازدواجية ينظر،فوزية طيب عمارة،- 1 
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الأعمال الفردية عبد الرتٛن اتٞامع صالح أيضا تعريب العالي فيو يتلقى اتٞماعية لدى ات١ؤسسات والابتعاد عن 

ن بالأعمال الفردية كل باحث يتعصب فيو ت١ذىبو ولرأيو لذلك وجب العمل تٚاعة من أجل بالإتٖاد قوة لأ

الوصول إلى منهجية عمل تسعى إلى توحيد ات١صطلح اللساني وذلك من خلال رصد منهجية علمية دقيقة 

تكوين تٞان خاصة تقوم بإتباع سياسة لغوية  يكمن في  آخرحلا وات١ضبوطة ات١بنية على مبادئ ,أسس تطبيقية،

موحدة في وضع ات١صطلح وتوحيده وذلت بتعزيز التعاون بتُ ات١تخاصمتُ في علم ات١صطلح واللسانيات والتًتٚة 

مراعاة خصوصية اللغة العربية ت٢ا اتٟفاظ على بنائها الصوتي والصرفي    وأختَاوالعناية بها وبأساليبها وتقنياتها 

 .1تها ات٠اصةمن ات١عروف أن لكل لغة ت٦يزا إذ التًكيبي

حظيت ىذه الأختَة  إذاوفي الأختَ تعتبر ىذه اتٟلول تٔثابة الأمل الوحيد في توحيد ات١صطلحات خاصة 

 إلىوضع مصطلحات موحدة لم تتوصل الدراسات  إلىبالاىتمام الكافي والدراسة لأنو من ات١ستحيل الوصول 

سياسية لغوية كاملة والتخطيط العلمي يضع ضمن اىتمامو وأىدافو توحيد اللسان العربي فوحدة ات١صطلح في 

 .استمراريتهاتوحيد اللغة العربية وبقائها على وتتَة واحدة وضمان 

 اللغوية في نقل المصطلح اللساني ثانيا: منهجية المجامع

في التعبتَ عن مسات٫تها بوضع ات١صطلحات، فات١صطلحات  تٞوئهاإلىى طور وت٪و العلوم أدى باللغات تإن         

 .مصلحاتوىي مفاتيح العلوم لأن أي ظهور لأي علم جديد يبدأ من ظهور وتكون 

ويعد ات١صطلح العنصر الأساسي الذي يضاف إلى  الرصيد اللغوي، فيعتٍ اللغة باتٞديد وت٬علها تتسم         

ر واتٟضارة وعلى الأخص ميدان العلوم والتقنيات، لتكون واسطة التعليم والتعلم بكل مستحدث في ميادين الفك

 في تٚيع ات١راحل والتخصصات وأداة  للتفكتَ والتعبتَ في كل ت٣ال من ت٣الات اتٟياة والعمل.

                                                             

.135ينظر: ات١رجع السابق، ص- 1 
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واجو العلماء وات١ختصون مشكلة في وضع ات١صطلحات من بينها اللسانية التي تدرس ات١صطلح داخل اتٟقل     

نضرا لإشكالية وضع ،فالعلاقة بتُ ات١صطلح واللسان في الارتباط القائم بتُ اللغات التقنية، اللغة العامة ،اللساني 

ولى تّهود فردية فمنهم من نقل الكتب العلمية القيمة اللسانية بدأ العمل ات١صطلحي في مرحلتو الأ ات١صطلحات

غلى العربية من اللغات الأجنبية و منهم من وضع ات١صطلحات اتٞديدة أو صنف ات١عاجم العامة أو ات١تخصصة، 

غتَ أن اتٞهود الفردية غتَ كافية في وضع ات١صطلحات ما لم تتضافر اتٞهود ت٣تمعة لتحوز القبول وتظفر بالإتٚاع 

خنصاص اء و أىل الان مسألة  وضع ونقل ات١صطلح في كل فروع العلم ات١ختلفة لابد من تعاون بتُ العلم،فإ

ىتمام الدارستُ مع اللغوية لوضع مصطلحات لتحضا با،لذا عكفت ت٣موعة معتبرة من المجا ليكون إنتاجا بناءا

بتُ ت٣مع ولكن كان تٙة تباين ت٤دودة  ت١صطلحفلكل ت٣مع من ت٣امع اللغة العربية منهجية في وضع ا والباحثتُ،

 وآخر في تقديم طريقة على أخرى في وضع ات١صطلح ،ولابد في ىذا ات١قام من الإشادة تٔنهجيات تلك المجامع.

 لمي العربي بدمشق في نقل ات١صطلحالمجمع الع منهجية -2-1

طلاعهم على و ا ات١صطلحاتمن خلال اتٞهود الكثتَة وات١تلاحقة التي بدأىا العلماء العرب في إت٬اد 

ع وضلقرار ندوة إ ت٣مع اللغة العربية بدمشق" قلة في عصر النهضة الغربية القدتٯة))أقامنالأساليب التي اتبعها ال

ي أغتٌ منهجية وضع ات١صطلحات ببعض ات١بادئ الذ،25/11/1999في دمشق بتاريخ ات١صطلح العلمي 

 الأفكار ،نذكرىا كما يلي:

أىل  يصطلح عليو  لأمر، فذكر أن ات١صطلح العلمي لفظفي ىذا اكيلا يكون تٙة لبس صطلح  افتتح بتعريف ات١-

 تواصل فيما بينهم.اللتفاىم و لات١تخصصون العلمي 

 دلالتو العلمية. ق كل مصطلح بتعريف موجز، دقيق يبتُأضاف مبدأ مهما ىو إتٟا-
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العربية يبدأ بإثبات معتٌ أصلو في اليونانية أو اللاتينية علمي من اللغة الأجنبية إلى ذكر أنو عندما ينقل مصطلح -

 أو غتَىا، ثم يوضع ات١قابل العربي.

 ل ات١صطلح العربي القديم على اتٞديد إلا إذا شاع.عناه فض  للفظ العلمي مقابل إلى اللغة العربية يؤدي مإذا كان -

العمل على إذاعة قرارات  ت٦ثل فيها مهمة  ،ولكل ت٣مع لغوي ىيئة علميةتكوين شبكة لغوية لإتٖاد المجامع -

كان منهجا يتضمن بيان واضحا نستنتج من ىذا كلو أن ات١نهج الذي اتبعو ىذا المجمع  ، 1(( الإتٖاد وتعميمها

 شافيا لكل ات١بادئ الأساسية للمنهجية التي أقرتها الندوة.

نت تنشر فيها البحوث اللغوية والأدبية كما كان لمجلة المجمع دور في وضع ات١صطلح العلمي حيث كا         

ومن بتُ الناشرين ت١ختلف  اض التي تناولت ات١واضيع اللغوية و ات١صطلحات العلمية،للمجمع في ت٥تلف الأغر 

 في اتٞواىر،  ف في أتٝاء النجوم، تٚيل ات٠اني في  علوم الطبيعة، داود الشلبيات١صطلحات في ىذه المجلة: أمتُ معلو 

، الكيمياءصلاح الدين الكواكبي في  والدكتور في الطب، الدكتور حستٌ  سبح  خاطر و والدكتور مرشد

، وكان للجهود ات١صطلحية التي بذت٢ا أصحاب 2(( في علوم الزراعة وات١واليد الثلاثة ومصطلحاتهامصطفى الشهابيو 

إلا أنهم انطلقوا من مقررات ت٣معية ىذا المجمع كانت قليلة إلا أنو استطاعوا أن يطبقوا التعريب في التعليم العالي 

 : التالية ات١لاحظات مراعاة في ضروري التعريب أن ))ويرىبل لشعورىم الوطتٍ والقومي الذي دعاىم لذلك.

 الأوسع. المجال ىو تٔعانيها الألفاظ ترتٚة -

 . العربية الألفاظ جانب إلى قوستُ بتُ توضع الأعجمية العلمية الألفاظ أن الطبيعي من -

                                                             
، اتٞزء ات٠امس  5ت٣لة اللغة العربية بدمشق، ت٣لد  وري، ت٨و منهجية موحدة لوضع ات١صطلح،ينظر: الأستاذ دكتور شحاذة ات٠ - 1

 .20-19ص ات١ؤتم الثالث،

.124الزركان، ص ينظر:علي- 2 
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 الأجنبية. ات١فاىيم تسع أن عن العربية عجز معناه وحدىا ات١عربة الأعجمية بالألفاظ الاكتفاء -

 . عنفيات غضر من بدلا الزعانف غضروفيات مثل التصنيف أتٝاء في للنحت ضرورة لا -

 . مكتشفيها باسم تٝيت لأنها فقط نعربها أن  نتٯك الأماكن بعض -

 .1(( يفهم تٔا فتلفظ الأعجمية الأتٝاء من أنها إلى أقرب العربية الأتٝاء بعض -

 اتٞديد. ات١عتٌ وتضمينها العربية للكلمة القديم اللغوي ات١عتٌ ))تٖوير-

 اتٞديد. ات١عتٌ على للدلالة معربة أو عربية أصول من جديدة اتكلم اشتقاق -

 تٔعانيها. أعجمية الكلمات ترتٚة -

 2(( صحيحة وعد ىا أعجمية كلمات تعريب-

 في نقل ات١صطلح بالقاىرةمنهجية ت٣مع اللغة العربية : 2-2

بتعريب  الاىتمامسلكتو المجامع السابقة من نفسو الذي  سار المجمع في بدايتو الأولى على النهج  ))       

كلمة عربية الأصل   246ت٨و  ما  أخرجو وقد عدد،الألفاظ اتٟضارية دون التعرض للمصطلحات العلمية 

طبقة : منها لبعض ات١ناىج مثال لعدم تقبلها الآخروالاشتقاق عاش منها الكثتَ حتى يومنا ىذا واندثر بعضها 

etage3. 

                                                             

.97،98،اتٞهود اللغوية في ات١صطلح العلمي اتٟديث،ص ت٤مد علي الزركان - 1 
انتقال ات١صطلح و إشكالية صتَورتو ما بتُ المجامع اللغوية وات١عاجم ات١تخصصة ،ت٣لة القارئ للدراسات   حياة لشهب ،آلية - 2

 .354،ص2021،جوان4،عدد2الأدبية والنقدية واللغوية ،ت٣لد 

.135ت٤مد علي الزركان، جهود اللغوية في ات١صطلح العلمي اتٟديث، ص 3
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 في نشر ات١صطلحات، فتوزعت تٞانو  العلمية وانكبت على وضع ات١صطلحات وقد توسع نشاط المجمع      

حيث استطاع أن ينجز مصطلحات بعض الفروع وتٖقيق بعض ات١عجمات في الفلسفة وت٥تلف العلوم وقد أقر 

 نهجا علميا في التًتٚة والتعريب للمصطلحات العلمية الغربية وقد جاء فيو ما يلي:  1980المجمع سنة 

أو الإغريقي إن وجد  اللاتيتٍلأصل ات١صطلح العربي مع الاستضاءة باوضع ات١قابل الإت٧ليزي أو الفرنسي بإزاء -

 مع مراعاة أن يتفق ات١صطلح العربي مع ات١دلول العلمي للمصطلح الأجنبي دون تقييده بالدلالة اللفظية.

 يثار الألفاظ الغتَ الشائعة لأداء ات١صطلحات العلمية.))إ-

أصل يوناني أو لاتيتٍ أو شاع استعمالو دوليا أو   ذلك إذا كان ات١صطلح يعود إلىعند اتٟاجة ات١لحة و  التعريب-

 كان منسوبا إلى علم عرف بتُ العلماء.

 لقواعد اللغة العربية بالاشتقاق وغتَه. وإخضاعوعد ات١صطلح ات١عرب عربيا -

 .1يكتب اسم العلم الأجنبي وكذلك ات١صطلح ات١عرب بالصورة التي ينطقان بها في لغتهما((-

المجمع منذ تأسيسو فكرة توحيد ات١صطلحات العلمية شعارا حتى يعيد للعرب وحدتهم العلمية  فلقد اتٗذ ىذا      

علماء لغويتُ منت ت٥تلف البلدان العربية  إليهمأن يظم  إنشاءهالأعضاء العاملتُ بهذا المجمع حتُ كما روي في ،

العلمية في الداخل وات٠ارج ويرحب  و  ما يقره  من مصطلحات إلى ات٢يئاتإرسالإلى جانب ذلك لم يتًدد في و  

من ملاحظات. تبديوتٔا   

 أىم قرارات المجمع في اختيار ات١صطلح احتًام الأسس التالية: ولعل  

                                                             
-133، ص1958، تٚهورية مصر العربية، 1، ط1984-1934 تٜستُ عاما، شوقي ضيف، ت٣مع اللغة العربية في :ينظر - 1

134. 
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 تٔا أقره المجلس ومؤت٘ره من نهج أو أسلوب لوضع ات١صطلحات العلمية وتارتٮها. ))الإلزام

 بأغراض التعليم العالي ومطالب التأليف والتًتٚة والثقافة العلمية وتارتٮها. الوفاء-

 اتٟفاظ على التًاث العربي وخاصة ما استقر منو من مصطلحات علمية عربية صاتٟة للاستعمال اتٟديث.-

 تسهيل مية لبتُ ات١صطلحات العربية والعلمسايرة النهج العلمي واختيار ات١صطلحات العلمية ومراقبة التعريب -

لا يتعصبون  أعضاءه. والشيء ات١ستنتج وات١لموس في ىذا المجمع ىو أن 1ات١قابلة بينها للمشتغلتُ بالعلم((

التي تردىم  لاحظاتفي  ات١ىتمامهم حقيق فيها تٞان المجمع بل ينظرون باأو تقوم بالت ،للمصطلحات التي تصنعها

 بصفات العلماء. ، وىذا يدل على تٖلي أعضاء المجلسعليها

ر من كل تٞنة في الألفاظ قبول ات١صطلحات أو رفضها ىو النظ ))أما النهج الذي يستَ عليو المجمع في     

اتٟكومية، وأن تصنع ما تراه من الألفاظ الغربية مقابل الألفاظ  والإداراتمن اتٞامعات ات١صرية  تأتيوالعلمية التي 

بالعربية تعريفا علميا، وتشرحها شرىا دقيقا وأن يبعث ت٢ا المجمع إلى أعضاءه  الإت٧ليزية أو الفرنسية، وأن تعرفها

الألفاظ  ة فيما يردىا من ملاحظات وأن تعرضر اللجنأن تنظ، و وإلى العلماء ات١ختصتُ ليبدو ملاحظاتهم عليها

أعضاءه فيها حتى إذا استقر رأي المجلس على تٚلة منها، تعرض  ي، فيتناقشبعد ذلك على ت٣لس المجمع الأسبوع

المجمع على ات١ؤت٘ر في اجتماعو السنوي وبعدىا تنشر ات١صطلحات التي أقرىا ات١ؤت٘ر في ت٣لة المجمع ويتًك ت٣ال  إدارة 

م بوضعها سارت منهجية ىذا المجمع وفق مبادئ عديدة قا، 2سنة لتصنع ات١صطلحات في حكم ات١قبولة نهائيا((

أن تكون ألفاظ اللغة العربية ات١ختلفة ت٦اثلة من أجل أن يشكل منهجية منظمة في نقلو للمصطلح وكان من أوت٢ا 

                                                             

.162ت٤مد علي الزركان، جهود اللغوية في ات١صطلح العلمي اتٟديث، ص - 1
 

: الأمتَ الشهابي مصطفى، ات١صطلحات العلمية في اللغة العربية في القديم واتٟديث، مطبوعات ت٣مع اللغة العربية بدمشق، ينظر-2
 .70-69، ص1995، 1صادر للطباعة والنشر، بتَوت لبنان، طدار 
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ومتشابهة مع ات١صطلحات الأجنبية ومثال ذلك الصوتيات ن ولا يكون ذلك إلا من خلال المحافظة عليو وأيضا 

صطلح التًاثي الذي يعبر تعبتَا دقيقا على ات١فهوم ات١راد منو و ات١يل والعودة  والعودة إلى ات١ الاعتماد و الإبقاء عليو

 إلى اختيار ات١صطلحات الأقرب إلى التًاث كلما أمكن ذلك. 

 العربية الأردني في نقل ات١صطلح منهجية ت٣مع اللغة-1-3

وعلى  ،المجمع الأردني على أن ت٬عل لنفسو نافذة مفتوحة على النهضة الثقافية في الأردنلقد حرص        

لنفسو  اتٗذات١شاركة الواسعة،قد  ا ت٢ذهوتٖقيق عامة وعلى اتٞماىتَ ،ات١ختلفة التعليمةالأوساط ات١ثقفة وات١ؤسسات 

 الية:الت نطلقاتمن ات١ نستنتجها والتي ملية الع اتوفي ت٦ارسللتعريب منهجا 

 ))أن يكون اللفظ العربي معادلا للمصطلح الأجنبي.-

 أن يكون اللفظ العربي دالا على وظيفة إن لم يكن التعريب قادرا على نقلو بدقة.-

 تفصيل ات١صطلح التًاثي على ات١ستحدث.-

 اتٟفاظ على ات١صطلح الأجنبي إن كان شائعا.-

،فمن ىنا نصل إلى فكرة 1تصحيح لو بنية صوتية عربية((اتٟفاظ على ات١صطلح الأجنبي ببعض التعديل تْيث -

أن منهجية اللغة العربية الأردني سارت وفق منهجية  منضمة في نقلو للمصطلح،وكان من أوت٢ا أن تكون ألفاظ 

اللغة العربية ت٥تلفة ت٦اثلة ومتشابهة مع ات١صطلحات الأجنبية ومثال على ذلك الصوتيات الذي يعادلو ات١صطلح 

والإبقاء عليو والعودة إلى ات١صطلح  الاعتمادبي ات١عروف "....."ولا يكون ذلك إلا من خلال المحافظة عليو الأجن

                                                             
منشورات  التًتٚة ات١صطلح النقدي اتٞديد، اليةمكا دراسة  التًتٚة وات١صطلح، ،اجتُالسعيد بوط -1

 .40،ص1،1430/2009،طالاختلاف
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ات١صطلحات الأقرب إلى التًاث كلما  اختبارالتًاثي الذي يعبر تعبتَا دقيقا على ات١فهوم ات١رادف منو وات١يل إلى 

 أمكن ذلك.

 ن يكون بات١قابل الصوتي معبرا تعبتَا دقيقا على ات١صطلح الأجنبي.وت٘كن منهجية المجمع الأردني أيضا في: ))أ

 أن يكون ات١قابل الصوتي معبرا عن الوظيفة التي تدل عليها.-

 أن يكون ات١قابل العربي للمصطلح الأجنبي ىو ات١صطلح الأجنبي بتحويل ت٬عل لو جرسا عربيا.-

،كون ات١صطلح العربي في مقابل 1ع((ذيو اليوع شلن من اكاربي للمصطلح الأجنبي نفسو إذا  أن يكون ات١قابل الع-

ات١صطلح الأجنبي معبرا تعبتَا دقيقا متساويا ومتماثلا لو إذ أن ت٣مع اللغة العربية الأردني فلاحظ لنفسو دربا 

جديدا،في خدمة النهضة اللغوية ومواكبتها للنهوض ووضع ات١صطلحات والعمل عليها من أجل إحياء التًاث 

 .وإغناء صيانة

 : منهجية المجمع العلمي العراقي في نقل ات١صطلح:2-2

 علمية، وكان قد وضع في ات٠مسيناتلمصطلحات الالعراقي منذ نشأتو اىتماما كبتَا للقد أولى المجمع العلمي      

 وإنتاجد بها، بفضل أعمالو المجيدة ومنجزات يعتفي موضوعات ت٥تلفة من ات١صطلحات وذلك ت٣موعات صغتَة 

علام على وعلمائو الأ الرشيدةدة قياداتو وذلك بفضل مساع ،لاتارفيع ات١ستوى ت٘يز بغزارتو وتنوعو في ت٥تلف المج

بالأخص منهجيتو ات١تبعة في نقل  ،رحبة من التقدم والتطور من خلال أعمالو ومبادئو وأسسو أفاقات١ضي قدما ت٨و 

وفيما يلي إطلالة نتَة على ىذه ات١نهجية، يستَ المجمع في وضع ات١صطلحات على نهج واضح حيث  ،ات١صطلح

))يدرس ات١عروض عليو من ات١صطلحات من قبل ات١تخصصتُ أو في الكتب ات٠اصة، ويتعرف أصلو ونشأتو ثم 

الكتب العربية قدتٯا  عرض ما ورد فيثم يست ،يسمع رأي ات١تخصصتُ فيما اختاروه من كلمات عربية مناسبة لو
                                                             

.18،اتٞهود اللغوية في مصطلح العلمي اتٟديث،ص ينظر:ت٤مد علي الزركان- 1 
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 ،على كلمة صارت مناسبة لو أدت ات١عتٌ الاصطلاحي ت٦ا قد يفي بات١راد فإذا وقف،وحديثا من كلمات موافقة 

 ن لا يرى رأيا في ات١صطلح ولا يبتالأمر، ومن عادة المجمع أفي ورأى فيها السلامة يألفها الذوق على رأيو وبت 

وىو حريص كل اتٟرص على أن يتفرد برأيو ولا يقر  ،البلاد العربية الأخرى فيو الوقوف على أراء علماءبعد فيو إلا 

واتفاق العلماء من أبناء ىذه الأمة وقرر المجمع أن لا يثبت مصطلحا إلا بعد  والإتٚاع،قرار قد تٮرجو عن الوحدة 

المجمع ما يراه صاتٟا  ئها يقرروفي ضو  ،التي يبدي في نشأتوتاريخ نشره ليتستٌ لو دراسة لآراء مرور ستة أشهر على 

ات١نهج الذي سار عليو المجمع العلمي العراقي ىو نهج واضح يدرس ات١صطلح في تٞنة علمية 1((للاستعمال

 تدرس أصلو وتبحث لو عن أفضل ات١قابلات ات١ناسبة لو. ،متخصصة

وتوحيد ت٣هوده ونشاطاتو التي  ،بها ))ومن أىم الأعمال التي بذت٢ا المجمع العراقي رعايتو للمصطلحات والعناية     

إلى سار عليها المجمع في وضع ات١صطلح  بالإضافة ،توسع أفقها وتثبيتها ونشرىا بالنقل والتعريب والاشتقاق

 والتي تتمثل فيما يلي: ات١صطلحاتقامت بوضع قواعد منهجية اتبعتها اللجان في وضع ،

 إذا تقدر وجود ات١صطلح العربي. إلاء إلى تعريب ات١صطلح وعدم اللجو  ،تفضيل ات١صطلح العربي على ات١عرب-1

بشرط أن لا يكون ات١صطلح من الألفاظ  ،لوضع ات١صطلحات الألفاظ العربية القدتٯة ات١ماتتةأن يستفاد من -2

 .الاصطلاحيةات١تداولة ات١عروفة حتى لا يضع اللسانيتُ ات١عتٌ اللغوي ودلالتو 

 مصطلح واحد فقط في مقابل كل مصطلح أجنبي في مفهوم واحد. إدراج -3

 2تٕنب استعمال اللفظ العربي الواحد لأكثر من دلالة اصطلاحية واحدة.((-4

                                                             

.181-180الزركان، جهود اللغوية في ات١صطلح العلمي اتٟديث، صت٤مد علي ينظر: 1
 

.281- 279ٌنظر:المرجع السابق ،ص -
2
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المجمع العلمي العراقي أولى جانبا كبتَا للمصطلحات العلمية واىتم بوضع ات١صطلحات ت١ختلف العلوم،فلم يكن 

ت١ختلف ات٢يئات والمجامع اللغوية الأخرى من خلال ما تصدره  كتبها وت٣لاتها،  يتًدد في الاطلاع على تٚيع الآراء

 .فكان حريصا على أن تكون قراراتو موحدة مع القرارات الأخرى

 أن تكون ات١صطلحات التي تٮتارىا المجمع مألوفة مأنوسة بعيدة عن الغرابة.-

 ات١هجور من ات١صطلحات.تفضيل الشائع ات١شهور من ات١ولد أو الدخيل على ات٢جتُ -

 أن يكون الاشتقاق قياس مطلقا لتجنب الغرابة في صياغة ات١صطلحات. -

 النحت في حالات الضرورة فقط. إلىاللجوء شتقاق والتعريب في وضع ات١صطلح و الاعتماد على آليات الا-

أمكن مع تفضيل  أنوزن من أوزان اللغة، ولكن يتحسن ذلك  إلىات١صطلحات العربية أن تٗضع  فيلا يشتًط -

 مع ات١نطق العربي. يتلاءمتغتَه تٔا ت٬علو 

عن  الإمكانقدر خذىا ذلك من أىم مواصفات ات١صطلحات اتٞيدة، والابتعاد آصطلحات وسهولة مات١ صرق-

 إذالنحت  آليةوت٭ب ذ بعض القائمتُ على ىذا المجمع  ،والاختزال نحتال إلى آليات التًاكيب ات١صطلحية  واللجوء 

غنائها تٔا ا إلا يعتقدون أن: "التوسع في النحت أصبح من أىم حاجات اللغة العربية وأنو لا سبيل دون ذلك،

الناتٕة لتحقيق الاقتصاد اللغوي في  لآلياتإحدى ، فالنحت 1"((ات١صطلحات العلمية اتٞديدةمن  إليوتٖتاج 

م مع طبيعة اللغة ءيرى ضرورة تٕنب النحت لأنو لا يتلا الأخرأن بعضهم  إلاات١صطلحات العلمية العربية ، 

 وضع قواعد ثابتة.ا لصعوبة كذو العربية، 

 

                                                             

.178ت٤مد الزركان، اتٞهود اللغوية في ات١صطلح العلمي، ص :رظين- 1 
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 التعريب بالرباط في نقل المصطلح منهجية مكتب تنسيق-2-5

واتٞهود والإسهامات اتٟديثة التي قامت بها ات١عاجم اللغوية للنهوض بالغة العربية إضافة إلى ات١نهجية         

لا تٯكن تٕاىل الدور الكبتَ والفعال الذي قام بو مكتب  والعمل على نشرىا ووضع ات١صطلح ونقلو وكذا توحيده،

د الدول العربية في بهدف خلق جهاز عربي متخصص يعتٍ بتنسيق جهو  ،تنسيق التعريب في خدمة اللغة العربية

لاحظ ات١كتب منهجيتو الأولى ))تفاوت الكفاءة اللغوية لدى الباحثتُ ،بسبب عدم  ت٣ال تعريب ات١صطلحات،

 رنسية،ف إت٧ليزية، ت١ؤت٘ر الأجنبي: واختلافالعلم وجعل اللغة ومعرفة اللغة وجهل السلم  امتلاكالتنسيق بتُ 

ات١ناىج في  اختلافولاحظ  مصطلحا في اليوم،50ما يقارب د ات١صطلحات لكما نظر إلى سرعة تو  روسية،

 علىفي ترتٚة معتٌ ات١صطلح تأسيسا  و ات١نظمات ات١تمثلة والإت٧ازاتتعريب ات١صطلحات مابتُ اتٞامعات والمجامع 

فة إلى بالإضا ،وترتٚة أيضا كل الوضع والتوليد وتعريب ات١صطلح الأجنبي بتعديلات صوتية ،ات١عاجم اللغوية العربية

ات١صطلحات وىذا كلو أدى إلى ظهور أكثر من  اقتًاحع في تسر وال مصطلحات من قبل أفراد غتَ مؤىلتُ ارتٕال

والذي أدى إلى فرض  ترتٚة ات١صطلح الواحد في بلدين ت٥تلفتُ أو في بلد واحد  على مستوى ات١رجع الواحد،

من تعريب ات١صلحات العلمية و  انطلاقا،1ق رؤيتها((الأفراد و ات١ؤسسات التي تٕتهد وف استقلاليةالتأليف بسبب 

اللغة العربية في اتٟياة في تٚيع مراحل التعليم  لاستعمالالتقنية واتٟضارية وىو بذلك يسهم في إت٬اد أت٧ح سبل 

في تٚيع التخصصات لذلك اقتًح تٖديد  كل الأنشطة وتتابع مرحلة التعريب،وفي كل تٚيع ات١راحل التعليم،وفي  

 منهجية لوضع ات١صطلح بطريقة علمية تقوتٯية ترتكز على مبادئ وأسس نذكر منها:

ولا يشتًط في ات١صطلح أن  ،الاصطلاحي))ضرورة وجود مناسبة أو مشاركة بتُ مدلول ات١صطلح اللغوي ومدلولو 

 معناه العلمي.كل يستوعب  

                                                             

.20ص ،التًتٚة وات١صطلح دراسة في إشكالية ترتٚة ات١صطلح نقدي اتٞديد ينظر:السعيد بوطاجتُ- 1 
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 تثنية واتٞمع.النسبة و الو والإضافة  الاشتقاقتفضيل الكلمة ات١فردة التي تساعد على تسهيل -

 فالتوليدالتًاث  :تيلآلتًتيب الل اللغوية في توليد ات١صطلحات العلمية اتٞديدة بالأفضلية طبقا ئالوسا استخدام-

 وتعريب وت٨ت(. اشتقاق)ت١ا فيو من ت٣از و 

 حديث. لاستعمالمنو من مصطلحات علمية عربية مناسبة  استقروخاصة ما  واختيارهالتًاث العربي  استقراء-

من ىذه ات١بادئ  انطلاقا.1تعريب عند اتٟاجة وتفضيل الكلمات العربية فصيحة الشائعة على الكلمات ات١عربة ((-

ات١نهج في نقلو للمصطلح فلقد أقر بضرورة  كون معتٌ أو )مدلول ( ات١صطلحات اللغوية متماثلة مع  اتٗذىاالتي 

أت٫ية كبتَة في إثراء  للاشتقاقاتبدليل أن  ،على كلمة ات١شتقة وإت٫ال الغتَ مشتقة اعتمادهوكذلك  ،الاصطلاحية

بنسبة للكلمات وذلك لأنها  ،على اتٞمع ل الإفراد تفضي و أيضا بكلمات جديدةوكذا تزويدىا  اللغة وتطويرىا،

نواحي وإحياء التًاث اتٞمع ،ووضع ات١صطلح الواحد من تٚيع الو تثنية الو  الاشتقاقتعمل على تسهيل عملية 

 اتٟديث. للاستعمالات١صطلحات الأقرب إليو الصاتٟة  واستقراءالعربي 

و  لى عاتقها النهوض باللغة العربيةع أخذتإلى جانب منهجية المجامع اللغوية السابقة الذكر التي  إضافة       

منها بات١صطلح حيث  ما يتعلقالإشكالات خاصة ت٤اولة تٕاوز العجز الذي سجلتو وكذا الوقوف على ت٥تلف 

راحت ىذه المجامع ترسم منها حياتها و تقتًح سلسلة من ات١صطلحات سجلت في مسارد و قوائم ت٧د المجمع 

على النظر في تارتٮها ووضع قرارات يقتدي يعمل  إذالعلمي اللغوي ببغداد الذي يولي عناية خاصة بات١صطلحات 

لم يعتمد عليو إذ قام تٔسايرة التقدم العلمي من خلال نهوضو بالدراسات بها ألا انو لم يرسم خطة واضحة ات١عا

العلمية و كذلك المحا فضة على سلامة اللغة العربية و العمل على تنمية مصطلحاتها ووفائها تٔطالب العلوم و 

 في ت٥تلف اتٞوانب . الإسلاميتراثها العربي  وإحياءالفنون  

                                                             
 .17 – 16شحاذ ات٠وري، ت٨و منهجية موحدة لوضع ات١صطلح، ص-1
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تْيث لا يهتم بالتعريب و التًتٚة ،عربية بات٠رطوم الذي ت٘يز عن بقية المجامع اللغوية ت٣مع اللغة ال أيضاوت٧د         

أما  و تٛايتها و القيام تٔصطلحاتها  و دراستها، العربيةعلى اللغة  لمحا فضةإلىى ابل يسعى ،و التعليم العالي كغتَه 

على اللغة العربية بصورة عامة و  المحا فضةبالنسبة لمجمع اللغة العربية الفلسطيتٍ مثلو كمثل المجامع السابقة في 

ذلك ت٧د ت٣مع اللغة العربية  إلى بالإضافةجعلها وافية ت١طالب العلوم و الفنون و ملائمة حاجيات العصر، 

لغوية و ات١ؤسسات في البلدان العربية وكذلك عمل على رعاية دعمها الكبتَ للمجامع ال إلىبالشارقة الذي يهدف 

و لا ننسى ت٣مع اللغة العربية في  ،و ات١شاريع العلمية التي تتعلق بالغة العربية و مصطلحاتها البحثية الأعمال

لعربية وكذلك ت٧د ت٣مع اللغة ا السودان رغم انو ت٣مع فتي فهو يستَ تٔنهجية عصرية في ت٣ال تعريب ات١صطلحات،

باتٞزائر الذي أنشأ مدينة اتٞزائر الذي يسعى إلى المحافظة على اللغة العربية و تنميتها و المحافظة على سلامتها و 

حيث تناول ات١صطلح تٔنهجية ))اعتمد فيها على ات١صطلحات اتٞديدة التي أقرتها   السهر على مواكبتها  للعصر،

رىا في ات١ستقبل وذلك من خلال ت٨ت مصطلحات جديدة بالقياس و اتٖاد المجامع اللغوية العربية و التي يق

الاشتقاق أو أي طريقة أخرى و ترتٚة و تعريب ات١صطلحات ات١تداولة ات١تداولة في العالم ات١عاصر في تٚيع حقول 

 إحياءحيث قام بوضع قاموس حديث شامل للمصطلحات وكذلك اتٟياة اليومية ، أعمالات١عرفة وت٥تلف 

كل   ،ثم يقوم بنشر تٚيع ات١صطلحات في أوساط الإسلاميات١صطلحات ات١وجودة في التًاث العربي استعمال 

 1(( الإداريةالتًبوية و التكوينية و  الأجهزة

والذي لو نشاطات علمية أثرت على الدرس اللغوي ببحوث في مواضيع متنوعة وخاصة ات١صطلحات التي          

إلى دراسة ات١صطلحات و السعي  غة العربية الليبي الذي يهدف بدورهأيضا ت٣مع اللكما ت٧د  ت٢ا علاقة بالعربية،

و أيضا إتٖاد المجامع اللغوية الذي دعا إلى ضرورة التنسيق بتُ منهجيات المجامع من  ،إلى توحيدىا في الوطن العربي

مل على تعاونها تعاونا فع الا في ات١صطلحات بغرض توحيدىا وتقوية الصلة بينها والعاجل العمل ات١تكامل في ت٣ال 

                                                             
. 31ٌنظر :لعبٌدي بوعبد الله، مدخل إلى علم المصطلح،ص-

1 
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ي ت٣ال الدراسات وحيد ات١صطلحات يعد أتٝى الأىداف ففالذي نستنتج منو أن ت سبيل تٛاية اللغة وترقيتها،

 العلمية تْكم معيارية التخصصات باتصات٢م و تقارب آراءىم حول ات١صطلحات ات١ختلفة فيها.

 لعربيةا اللغوية المجامع منهجية بين المقارنة ثالثا:

 ت٣ال في خاصة متميزة كانت العربية اللغوية المجامع قبل من ات١بذولة المجهودات و ات١نهجيات تنوع إن       

 و وإذاعتها نشرىا و العلمية ات١صطلحات توحيد أو التًاثية ات١صطلحات بإحياء الأمر تعلق سواء ات١صطلحات،

 أضحت منها لابد خطوة  إلى بها ،أدى عصرية مستحدثات من يستجد ت١ا مناسبة مصطلحات ووضع ابتكار

 عن ما يتشابو ما و تٮتلف ما هامن ،استخلاصا العربية اللغوية المجامع منهجيات ت٥تلف بتُ مقارنة دراسة إلى تقتضينا

    كالاتي: سنعرضها التي و البعض بعضها

  التشابو أوجو-3-1

 في: تتمثل عديدة نقاط في تشتًك و العربية اللغوية المجامع تتشابو

أن ت٣مع دمشق يري بأنو لا ضرورة تذكر في آلية نقل ات١صطلح ات١تمثلة في النحت و ذلك في أتٝاء التنسيق ، -

 ستعمالو و ذلك في اتٟالات الضرورية فقط.مع العراقي فهو يلجأ لاأما المج

 ت١صطلح التًاثي على ات١صطلح ات١ستحدث.ت٣مع دمشق والمجمع الأردني يفضلان ا-

 ت٣مع دمشق والمجمع الأردني وت٣مع السودان يشتًكون في آلية نقل ات١صطلح ات١تمثلة في التعريب.-

والمجمع اتٞزائري   بالإضافة إلى المجمع العراقي تعريب بالرباط وت٣مع القاىرةمكتب التنسيق ال ت٣مع دمشق و-

 اشتقاق و ترتٚة و ت٨ت و تعريب.ات١صطلح من  نقليستعملون  آليات 
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 يعتمد ت٣مع دمشق مع المجمع اتٞزائري على استعمال ات١صطلحات اتٞديدة.-

 اعية من خلال الآراء التي يبدى من شأنها.يدرس ت٣مع القاىرة مع المجمع العراقي ات١صطلح بطريقة تٚ-

 على ات١صطلح التًاثي و تفضيلو. اتٟفاظيتشابو ت٣مع القاىرة مع المجمع الأردني في -

 استقراء التًاث العربي و إحياءه.لقاىرة مع مكتب تنسيق التعريب بت٣مع ا يقوم-

 .صطلحاتاىرة مع المجمع اللغوي ببغداد صناعة خاصة للمت٣مع الق أعطى-

اتٟفاظ على في  وكذا المجمع اتٞزائري  المجمع الفلسطيتٍ وت٣مع اللغة العربية بالشارقة يسعى ت٣مع القاىرة و-

 تٔصطلحاتها وإقرارىا من خلال ت٨ت ات١صطلحات اتٞديدة بالقياس والتًتٚة والتعريب. الاىتمامسلامة اللغة  و 

 على ات١عرب. يفضل ت٣مع القاىرة مع المجمع العراقي ات١صطلح الصوتي-

 .صطلح التًاثي على ات١ستحدثات١وت٣مع القاىرة ق مع المجمع الأردني ت٣مع دمش يفضل-

ات١وجودة في  ت١صطلحاتا في استعمات٢ما للمصطلحات اتٞديدة و إحياء ابو ت٣مع دمشق مع المجمع اتٞزائرييتش-

 .لتًاث العربي اتٞديدا

 خاصا للتعريب.منهجا الأردني وت٣مع السودان والعراقي  المجمعت٣مع القاىرة مع  تٗدا-

 فظ الصوتي.لبال قي مع المجمع الأردنيالمجمع العرا يهتم-

فهوم علمي واحد ذو مضمون ت١ اواحد لعراقي مع مكتب تنسيق التعريب وت٣مع الأردن مصطلحامع االمج يدرج-

 د.واح
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شتقاق و النحت والامن خلال لى منهجية يقر بها ات١صطلحات ت٣مع العراق مع المجمع اتٞزائري ع اعتمد-

 التعريب.

 لح.ليات نقل ات١صطع ت٣مع دمشق في عدم استخدامهما لآم الأردنت٣مع يتفق -

وت٣مع الأردن وبعداد إلى العناية بات١صطلحات ودراستها مع  التعريب مع المجمع الليبييهدف مكتب تنسيق -

 النظر في تارتٮها ووضع قرارات يهتدي بها والسعي لتوحيدىا. 

 اوجو الاختلاف-3-2

دمشق  في طريقة وضع ات١قابل العربي للمصطلح الذي يناسبو ،فمجمع الأردنيت٣مع دمشق عن المجمع  اختلف -

ينية وغتَىا اللاتيقوم بنقل ات١صطلح من اللغة الأجنبية إلى اللغة العربية ثم يبدأ بإثبات معتٌ أصلو في اليونانية أو 

أما بالنسبة للمجمع  -.                                                                               من اللغات.

عربيا  صطلح الأجنبي بتحويل ت٬عل لو جرساالعربي للمصطلح الأجنبي ىو نفسو ات١ الأردني ت٬ب أن يكون ات١قابل

 .نفسو إذا كان من الشيوع والذيوع وأن يكون ات١قابل العربي للمصطلح الأجنبي ىو

 مع الأردني الذي لم يتطرق إليها.صطلح من ترتٚة واشتقاق عكس المجت٣مع دمشق آليات نقل ات١ استعمل -

مكتب التنسيق فيستعملو عند اتٟاجة ويفضل عتباره آلية ضرورية، عكس مشق بالتعريبب بات٣مع د اىتم -

 الكلمات العربية الفصيحة على الكلمات ات١عربة .

 ، عكس ت٣مع ات٠رطوم الذي لا يهتم بهم...ت٣مع دمشق على آليات وضع ات١صطلح كالتعريب والتًتٚة اعتمد -

اختيار ات١صطلحات العلمية ومراعاة التعريب بتُ ات١صطلحات العربية على نهج علمي في ت٣مع القاىرة  سار -

 والعلمية والوفاء بأغراض التعليم العالي ومطالب التأليف والثقافة العلمية العات١ية خلاف ت٣مع دمشق.
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تي لصورة الوكذلك ات١صطلح ات١عرب في ا الأجنبيت٣مع دمشق في كتابتو لاسم العلم  يتفاوت ت٣مع القاىرة مع –

 ينطقان بها في لغتهما واختيارت٫ا للألفاظ الشائعة.

 ه.لقواعد اللغة في الاشتقاق وغتَ  وإخضاعوللمصطلح ات١عرب عربيا  إعدادهتٮتلف ت٣مع القاىرة عن العراق في  -

 .ات١صطلح العربي على ات١عرب خلاف ت٣مع دمشق مع العراقييفضل المج -

دراج مصطلح واحد فقط في مقابل كل مصطلح أجنبي ت٣مع دمشق في إىرة عن العراقي مع تٮتلف ت٣مع القا -

 ذو مفهوم واحد.

إلى اللغة العربية ت٘يزه عن ت٣مع  الأجنبيةمنهجية خاصة في نقلو للمصطلح العلمي من اللفظة مشق لمجمع د -

 القاىرة.

إلا إذا تعذر وجود مصطلح التعريب للضرورة وفقط في حتُ أن المجمع العراقي يلجأ إليو ت٣مع دمشق  يستعمل -

 عربي.

 ردني في طريقة وضع ات١قابل العربي للمصطلح.تٮتلف ت٣مع دمشق عن المجمع الأ-

يقر مكتب التنسيق والتعريب بالرباط بضرورة كون مدلول ات١صطلحات اللغوية متماثلة مع الاصطلاحية خلاف -

 ت٣مع دمشق. 

يفضل مكتب التنسيق على ت٣مع دمشق تفعيل الكلمة ات١فردة التي تسمح بالاشتقاق على الكلمة التي لا -

 تسمح. 

نفس الشيء مع مكتب التعريب  وت٣مع دمشق في استعمات٢م للمجاز، تب التنسيق عن المجمع العراقيتٮتلف مك-

 و المجمع اتٞزائري. 
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لى استنتاج إ نصل من خلال مقارنتنا للمجامع اللغوية العربية و إيراد أوجو التشابو و الاختلاف بينهما،        

مثل ماىو اتٟال بالنسبة لمجمع دمشق والمجمع بأن الطرائق ات١تبعة في نقل ات١صطلح تتشابو غالبا مع بعضها البعض ،

ولكن ىذا لا تٯنع  ل ات١صطلح من اشتقاق وترتٚة وت٨ت وتعريب،الأردني وت٣مع القاىرة الذين يستعملون آليات نق

الذي لا يهتم إطلاقا لاستعمالو في نقل ات١صطلح مثل ت٣مع ات٠رطوم  ات١تبعةمن وجود نقاط الاختلاف في طريقتهم 

ما آليات نقل ات١صطلح كالتعريب والتًتٚة وكذلك اختلافهم  أيضا في طريقة وضعهم للمقابل العربي للمصطلح ك

بداية بإثبات معتٌ  إلى اللغة العربية، الأجنبيةىو اتٟال عند ت٣مع دمشق ن الذي يقوم بنقل ات١صطلح من اللغة 

نتيجة عدم وجود خصوصية لمجمع ما  إلىفي اللغة اليونانية أو الاتينية وغتَىا من اللغات الأخرى وصولا أصلو 

فأغلبيتها تعتمد على تٚيع آليات نقل  في نقل ات١صطلح،وذلك استنادا لطريقتهم  مقارنة مع المجامع الأخرى،

والبعض الآخر لا  مكتب تنسيق التعريب، ات١صطلح والبعض الآخر يستعملها للضرورة فقط مثل ت٣مع دمشق،

 يستعملها إطلاقا مثل ت٣مع ات٠رطوم. 
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والاستنتاجات توصلنا إلى النقاط  من خلال دراستنا ت١نهجية المجامع اللغوية في نقل مصطلح وتوحيده،       

 :الآتية

ات١تعددة ولا تتم ىذه العملية  تمعات المجبتُاللغة ىي الوسيلة الأساسية لتواصل بتُ أبناء اتٞيل الواحد، أن        

فهي تعتبر كلمات مفتاحية لكل لغة ،فهي دراسة جوىرية داخل  إلا بوجود ات١صطلحات ات١ناسبة ات١لائمة لذلك،

وىذا ما جعل  اللغة لأن كل علم مرىون بفهم ات١صطلحات ات٠اصة بو، لفهمطلح اتٟقل اللساني فيعدون ات١ص

ومستمر  باحث لغوي ،فعلم ات١صطلح ىو علم قديم وحديث في نفس الوقت،ات١صطلح قضية مركزية لكل عالم أو 

 العربية وقيامها. لغةتٯثل إحدى أىم عوامل النهوض بالعبر الأجيال ،فهو 

ت٣مع اللغة العربية  بدمشق،عروفة في الوطن العربي، )كمجمع اللغة العربية ات١المجامع اللغوية العربية ات١تعددة و -

ت٣مع اللغة العربية بشارقة...(،عبارة عن ىيئات  ت٣مع اللغة العربية ببغداد، لغة العربية الأردني،ت٣مع ال ،القاىرةب

أىدافها وكذلك  واختلافبتعددىا  عات١ية تستَ وفق مبدأ وىدف واحد وىو اتٟفاظ على سلامة اللغة العربية،

رعايتها من أجل رقيها ووصوت٢ا إلى  جعل لكل ت٣مع طريقتو ات٠اصة في خدمة اللغة العربية وسهر على أعمات٢ا،

 ات١راتب العليا.

 تفق عليو أىل العلم لدلالة على مفهوم معتُ داخل ت٣ال من ت٣الات ات١عرفة،ا ات١صطلح لفظ أو عبارة أو رمزي-

 ودلالتو اللغوية مناسبة مشتًكة. الاصطلاحيةعلى أن يكون بتُ دلالتو 

وات١ميزات التي تٕعلو يعتٌ باىتمام ت٥تلف الباحثتُ ودارستُ وأيضا ينفرد ات١صطلح تٔجموعة من ات٠صائص -

 بثلاثة أركان أساسية التي تعتبر تٔثابة دعامة يقوم بها.
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لنجاح عملية نقل ات١صطلح ت٬ب إتباع تٚلة من ات١بادئ وذلك من أجل تفادي الصعوبات التي تعيق ىذه -

نظر في مسألة التوحيد ات١صطلح من أجل ات٠روج من ىذه تعدد ات١صطلح كذلك ت٬ب ال العملية التي من بينها،

 الأزمة، وتٛاية اللغة العربية.

ناقشنا في تْثنا أيضا إشكالية توحيد ات١صطلح التي تعتبر مسألة أساسية حظيت باىتمام الباحثتُ واللغويتُ قدتٯا -

 وحديثا.

في إثراء  والتعريب، والاقتًاضتًتٚة الت و نحالو  الاشتقاقووسائل نقل ات١صطلح ات١تمثلة في  آلياتلقد سات٫ت -

والتًتٚة تعد وسيلة مهمة في  ،استعمالاالأكثر  الآلياتوالنحت يعتبران من  فالاشتقاق الرصيد اللغوي للغة العربية،

فهو وسيلة مهمة تؤدي إلى التوسع اللغوي لكن يستحب  الاقتًاضأم  نقل ات١عارف والعلوم بتُ الأمم والشعوب،

ظواىر اللغوية التي تعتٌ بإدخال مصطلحات المن  أما بالنسبة للتعريب الذي يعتبر لضرورة فقط،ل استخدامو

 عتٌ الأصلي للمصطلحات.ات١مع الإبقاء على  دخيلة إلى اللغة العربية،

ىذا لم تٯنع من ورود  ارتباطولكن  وثيقا تْقل علمي حديث يعرف بلسانيات، ارتباطاات١صطلح اللساني يرتبط -

 إشكالية في توظيفو.

 وتوحيده وذلك من خلال منهجياتها العربية الدور الكبتَ والفعال في نقل ات١صطلح لغويةلقد كان للمجامع ال-

 خر وات١قارنة فيما بينها من جانبي أوجو التشابو وأوجو الاختلاف.لفة من ت٣مع لآات١خت

متشابهة مع بعضها البعض، لكن يتخللها بعض نقاط الاختلاف، ت٦ا أدى أن الطرائق ات١تبعة في نقل ات١صطلح -

 إلى عدم وجود خصوصية فيما بينها.
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التي تهدف إلى  نقل  ات٢دف من ىذه الدراسة ىو معرفة أت٫ية ات١قارنة بتُ منهجية المجامع السابقة الذكر،-

 ات١صطلح اللساني وتوحيده.
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 ات١لخص



 

 :ملخص

ناقشنا في تْثنا ىذا ات١وسوم ب: "منهجية المجامع اللغوية في نقل ات١صطلح وتوحيده"، فلقد كان نقل ات١صطلح   
التي تعرف بأنها  وتوحيده اتٞانب البارز فيو، الذي حضي باىتمام كبتَ من طرف ات١عاجم اللغوية العربية ات١ختلفة،

الأختَة فلقد بذلت ىذه  وتطوير اللغة وت٤اولة تٕديدىا ، مؤسسات علمية تْثية تعتٌ بات١صطلح وشؤون التعريب
 جهودا كبتَة للحفاظ على اللغة وت٘كينها وسات٫ت بشكل كبتَ في عملية نقل ات١صطلح.

منذ تأسيسها  ىم المجامع اللغوية في الوطن العربيلأاتٞهود وات١نجزات  إحصاءىذه الدراسة تهدف إلى استقصاء و 
ت٣مع اللغوية العربية بدمشق، ت٣مع اللغوية العربية الأردني، ت٣مع اللغوية العربية متمثلة في  وقيامها منذ يومنا ىذا ،

 ........باتٞزائر

المجامع تتشابو في نشاطها ومنجزاتها وكذا منهجيتنا عموما، وتسعى إلى تٖقيق  ه الدراسة تهدف إلى أن ىذههذف
وير استعمات٢ا في ت٥تلف المجالات وتسهيلو، لا ننسى ىدف واحد ومشتًك ىو خدمة اللغة العربية وحفظها وتط

 أيضا نقلها للمصطلح وتوحيده وذلك للحد من ات١شكلات التي تواجو اللغة العربية.

 , مقارنة منهجية ت٣امع لغوية ,مصطلح لساني كلمات مفتاحية : 

ABSTRACT : 

in ourreserchwediscusedthattaggedwith « the linguisticcademiesmethodology in 
transferring and unifying the term » in wich the transfer of the termwas the 
promimentaspecet ;the lattre has made great efforts to preserve and empower the 
langeage and contributedgreatly to the process of transfernnig the 
term ;thisstudyaims to investegaite and consus the efferts and achievement of the 
most importentliguisticacademies in the arab world since itsetablishement to 
thisdayrepresnted by :serverdefferentacademies ;wich the 
languageacademyarabicdamscus ;the arabiclanguageacademy in gordan ;academy 
in baghdad ;the algerianacademy…..thisstudyaimsthatthisacademyis are similar in 
theiractivities and achievement ;as well  as theirmethodology in general ;and seek 
to achieve one and comon goal ;wichisserving the arabiclanguage ;as well as 
transferig and unifying the term. 

Keywords :  

Linguistic term , langage complexes , syctématic comparison . 


